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 الفصل الثاني

  
 الخصائص الدينية الأخلاقية العقلانية

 للقرآن وقصة الخَلق
 

رحمن بأنѧه قѧد طѧرأ تغيѧرٌ علѧى مهمѧة القѧرآن               فضل الѧ  يُحاججُ  
وقѧد  . خلال الفترة الممتدة بين تنزيل الآيات المكية والآيات المدنيѧة      

آان القرآن الكريم قد انتقل مѧن       : يقول) 30، ص   1966عام  (آتب  
 ѧѧدافع الѧѧة    الѧѧة الاجتماعيѧѧاء التكوينѧѧى بنѧѧصافي إلѧѧي الѧѧديني والأخلاق
 أؤآد أنه لم يطѧرأ تغييѧرٌ حقيقѧيٌّ علѧى         – من جانبي    –وأنا  . الحقيقية

التكوينѧات الاجتماعيѧѧة، ومѧن ضѧѧمنها قѧضية الѧѧذآر والأنثѧى، حتѧѧى     
وأعزو غياب التغيير هذا إلى حقيقѧة       . 1خلال الفترة الأولى للإسلام   

خѧذ زمѧام مبѧادرةٍ قياديѧةٍ فѧي إنѧشاء المعرفѧة              أن المرأة المسلمة لم تأ    
الدينية الأخلاقية من حيث المبدأ من جهة، أو أنها لم تُعطَ ما يُسميه         

 باستثناء عددٍ قليلٍ    -؛ إذ   "شخصيةً آاملةَ الموثوقية  "فضل الرحمن   
 لم يكن انسجام المرأة المسلمة مع الإسلام علѧى أنهѧا            - 2من الوقائع 

 فهѧѧي لѧѧم تكѧѧن مُهيѧѧأةً للتعѧѧرف علѧѧى الإسѧѧلام  آѧѧائنٌٍ أخلاقѧѧيٌّ مѧѧستقل؛
آنظѧѧѧامٍ اعتقѧѧѧاديٍّ عقلانѧѧѧيٍّ، ولا مُعѧѧѧَدَّةً لتلقѧѧѧي أوامѧѧѧر القѧѧѧرآن بѧѧѧشكلٍ 
مباشرٍ وهي تتمتع باستقلاليتها؛ ولذلك نجد أنها بدلاً من اتباعها مѧا            
يفرضه القرآن عليها عن طريق العمل بمبدأ الأزواج من أجل بناء           

 والأنثѧى، اتبعѧت المѧرأة المѧسلمة مجѧرد           عدالةٍ اجتماعيةٍ بين الѧذآر    
 .الدور  التقليديِّ للأنثى، وهو دورٌ تابعٌ لدور بعلها الذآر

) )ص(زوج النبѧѧي (تѧѧروي لنѧѧا أغلѧѧب آتѧѧب التѧѧاريخ أن عائѧѧشة  
فقط هي التي روت الѧسُّنَّة، وأنهѧا خѧلال فتѧراتٍ لاحقѧة أُعيѧدت مѧع                  

                                                           
 لاحѧѧظ أنѧѧه بѧѧالرغم مѧѧن أن تأآيѧѧدي يمكѧѧن أن يؤيѧѧده مѧѧا يحѧѧاجج بѧѧه أرغѧѧون، بѧѧأن القѧѧوانين القرآنيѧѧة     1

ظَ بتفسيرٍ آاملٍ، أو تطبيقٍ تامٍّ، خشية ضياع الحقوق في الملكية الموروثة من             المتعلقة بالإرث لم تح   
، تجѧѧدني أتجѧѧه بعيѧѧداً عѧѧن احتجѧѧاج )52، ص 1993أرغѧѧون، عѧѧام (الأب مѧѧن فتѧѧرة مѧѧا قبѧѧل الإسѧѧلام 

آهذا؛ ليس فقط لأنه آان مبنياً على دراساتٍ أخرى ذات منهجيѧةٍ لا يوثѧق القѧرآن الكѧريم منهجيتهѧا،                     
 . لأنه يُعتبر ثانوياً بالنسبة لهدف هذا الكتاببل أيضاً 

) 338، ص   1968عѧام   (إلى هند بنت عتبة، وأشار مالك بѧن نبѧي           ) 1997عام  ( أشارت برزنجي    2
 لإعادته ثقته فيها بعد نزول الوحي )ص( إلى رد فعل عائشة عندما طلب منها والدها أن تشكر النبي   

شرآةً والزانيѧةُ لا ينكحهѧا إلا زانٍ أو مѧشرك وحѧُرم ذلѧك      أو مѧ  الزانѧي لا يѧنكح إلا زانيѧةً   { بالآيѧات  
والذين يرمون المحصنات ثم لم يأتوا بأربعة شهداء فاجلدوهم ثمانين جلدةً ولا تقبلوا           . على المؤمنين 

ليبѧѧرئ عائѧѧشة مѧѧن تهمѧѧة الخيانѧѧة، ] 3-24/2: سѧѧورة النѧѧور [}لهѧѧم شѧѧهادةً أبѧѧداً وأولئѧѧك هѧѧم الفاسѧѧقون 
 .لا والله لن أشكره، ولن أشكر أحداً إلا االله: ولهاويروى أن عائشة ردت بق
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مارسѧتها  وبم. 3 الأخريات إلى مѧا وراء الحجѧاب      )ص( زوجات النبي 
للأعѧѧѧѧراف الاجتماعيѧѧѧѧة علѧѧѧѧى النحѧѧѧѧو الѧѧѧѧذي رسѧѧѧѧخته التفѧѧѧѧسيرات  

، اعتُبѧر ظهورهѧا العѧام تѧصرفاً سѧلبياً، خѧصوصاً بعѧدما               "الراشدة"
أصѧѧبحت إحѧѧدى القائѧѧدات اللѧѧواتي قѧѧاتلن فѧѧي معرآѧѧةٍ فѧѧي أعقѧѧاب        

وبѧѧالرغم مѧѧن أن فѧѧرائض القѧѧرآن    . اغتيѧѧال الخليفѧѧة الثالѧѧث عثمѧѧان   
يѧة العقلانيѧة لكѧل فѧرد مѧن الأفѧراد            الكريم الشخصية الدينيѧة الأخلاق    

وإذ قѧѧال ربѧѧك إنѧѧي جاعѧѧلٌ فѧѧي     {:  آمѧѧا فѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى   -آخليفѧѧةٍ 
الأرض خليفةً قالوا أتجعل فيها من يفسد فيها ويسفك الدماء ونحѧن            

، ]2/30: البقѧرة  [}نسبح لك ونقدس لك قال إني أعلم مѧا لا تعلمѧون           
ا النѧاس اتقѧوا     يѧا أيهѧ   {: لق آمѧا فѧي قولѧه تعѧالى        ومساوٍ في نظام الخَ   

س واحѧدة وخلѧق منهѧا زوجهѧا وبѧث منهمѧا             فربكم الذي خلقكم من ن    
رجالاً آثيراً ونѧساءً واتقѧوا االله الѧذي تѧساءلون بѧه والأرحѧام إن االله                 

هѧѧو الѧѧذي  {: وفѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى  ] 4/1: النѧѧساء [}آѧѧان علѧѧيكم رقيبѧѧاً  
: الأعراف [}خلقكم من نفس واحدة وجعل منها زوجها ليسكن إليها        

 }مѧѧا خلقكѧѧم ولا بعѧѧثكم إلا آѧѧنفسٍ واحѧѧدةٍ  {: ، وقولѧѧه تعѧѧالى]7/189
خلقكم من نفس واحѧدة ثѧم جعѧل         {: ، وقوله تعالى    ]31/28: لقمان[

وأنه خلѧق الѧزوجين     {: ، وقوله تعالى  ]39/6: الزمر [}منها زوجها 
، وغيرهѧѧا، وآѧѧشريكٍ فѧѧي شѧѧؤون  ]53/45:الѧѧنجم [}الѧѧذآر والأنثѧѧى

 آѧѧل نفѧѧس معهѧѧا سѧѧائقٌ   وجѧѧاءت{: المجتمѧѧع، آمѧѧا فѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى  
 فѧإن المقاصѧد مѧن هѧذه التعليمѧات لѧم تѧدخل          –] 50/21:ق [}وشهيدٌ

حيز التطبيق تربوياً، ولم تمارس بحѧدِّ ذاتهѧا اجتماعيѧاً؛ لأن غالبيѧة              
النساء لم يكنَّ جزءاً من النقلة من مرحلة الوعظ النفسي المكي إلى       

ي آانت قѧضية   الإنشاء الفعال للتكوينات الاجتماعية في المدينة، الت      
 حتѧى عنѧدما    - على سبيل المثѧال      -لذلك  . الذآر والأنثى من ضمنها   

 آمѧѧѧا ورد فѧѧѧي  – الأخريѧѧѧات )ص(آانѧѧѧت عائѧѧѧشة وزوجѧѧѧات النبѧѧѧي   
 يتجѧѧادلن معѧѧه فيمѧѧا يتعلѧѧق بالѧѧشؤون العائليѧѧة، لѧѧم يѧѧذآر –الروايѧѧات 

 ، ولا المجتمѧѧع الاستѧѧشاريً فيمѧѧا بعѧѧد، اسѧѧم أي واحѧѧدةٍ      )ص(النبѧѧي 
وبالتѧالي فѧإن بنѧاء      . ةٍ، أو خليفѧة، أو غيѧر ذلѧك        منهن آشخصيةٍ عام  

                                                           
) ستاراً(باللغة العربية، وعلى النحو الذي استُخدمت به في القرآن، تعني ) حجاب( لاحظ أن آلمة 3

اطَّلع على مزيدٍ (، إلا أنه سيء  استخدامها في الآونة الأخيرة لتشير إلى لباس المرأة )فاصلا(أو 
 ).الث والرابعمن التفصيل في الفصل الث
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العدالѧѧة بѧѧين الجنѧѧسين فѧѧي التكوينѧѧة الاجتماعيѧѧة لѧѧم يѧѧتم، ذلѧѧك لأن       
 فما هو السبب؟. صوت تلك النساء لم يسمع في المحافل العامة

لقد همَّش المسلمون دور المرأة في تفسير الرسالة وفي نقلها،     
ير الإنجيلѧي التقليѧدي     وفي التѧوازن الاجتمѧاعي عنѧدما طبقѧوا التفѧس          

الѧѧذي يقѧѧول إن حѧѧواء خُلقѧѧت مѧѧن ضѧѧلع آدم؛ فيعѧѧزون الѧѧذآورة إلѧѧى  
وعلѧѧى نقѧѧيض مѧѧا يؤآѧѧده . 4آدم عليѧѧه الѧѧسلام: أصѧѧل الخلѧѧق البѧѧشري

القرآن الكريم، أن االله عز وجل خلق الزوجين، الذآر والأنثى، من         
، ما  )آما في الآية الأولى من سورة النساء      (الكيان الشخصي نفسه    

 المѧѧسلمون يѧѧستخدمون التقليѧѧد اليهѧѧودي المѧѧسيحي مѧѧن أجѧѧل     يѧѧزال
ولقѧѧد جѧѧُرِّدت النѧѧساء مѧѧن دورهѧѧن   . تفѧѧسير هѧѧذه الآيѧѧات وترجمتهѧѧا  

في القرآن، التѧي تُفتѧتح      " النساء"آخليفاتٍ بالرغم من وجود سورة      
 واحѧѧدة نفѧѧسيѧѧا أيهѧѧا النѧѧاس اتقѧѧوا ربكѧѧم الѧѧذي خلقكѧѧم مѧѧن   {: بالآيѧѧة

 .}وخلق منها زوجها
ѧѧѧة ذلѧѧѧت نتيجѧѧѧسها أن آانѧѧѧسلمة نفѧѧѧرأة المѧѧѧسمح للمѧѧѧُم يѧѧѧه لѧѧѧك أن

الإقبال "تضطلع بمبادرة الريادة في تفسير آلمة االله، باستخدام هبة    
 أثنѧاء   –على القرآن وهي علѧى اسѧتعدادٍ لأن تتلقѧى أوامѧره وتقتѧبس             

، على نحѧوِ مѧا يُبينѧه فѧضل          " الإلهام من نوره   –قيامها بتلك العملية    
وآѧذلك أوحينѧا إليѧك روحѧاً        {: ةالرحمن وهو يستشهد بالآية الكريم    

من أمرنا ما آنت تدري ما الكتاب ولا الإيمѧان ولكѧن جعلنѧاه نѧوراً                
 }نهѧѧدي بѧѧه مѧѧن نѧѧشاء مѧѧن عبادنѧѧا وإنѧѧك لتهѧѧدي إلѧѧى صѧѧراطٍ مѧѧستقيم 

بل بدلاً من ذلك أصبح من المسَلَّم بѧه بالنѧسبة           ]. 42/52: الشورى[
 أو إلѧى تلѧك   إليها أن تثوب إلى تفسيرات الذآور من أفراد عائلتهѧا،        

بة مѧن الѧѧذآور الآخѧرين، وأن تتѧابع فѧѧي مهمتهѧا مѧѧن دون أن     عѧص ال
. وعيهѧا، أو نѧور العѧالم بѧأم عينيهѧا          ) تلافيѧف (ترى نور القرآن فѧي      

وتتمثل هذه القضية الأخيرة في وصم الحجاب بأنه الѧستار العѧازل            
أو شكل اللباس الموازي لمعنى الثѧوب الإسѧلامي المحتѧشم، وأثѧره             

الѧذي سѧيناقش بمزيѧدٍ مѧن        (الأخلاقي المعرفѧي للنѧساء      على التطور   
 ).التفصيل في الفصل الثالث

                                                           
عѧام  (، في العهد الجديد باللغة الإنكليزيѧة  Genesis ،2 :21- 25 لاحظ الفرق بين ترجمة جنيسيس      4

وبين ما تمَّ التصريح عنه حول جينيسيس الأول، الذي فسرته إليزابيت آѧادي سѧتانتون عѧام       ) 1970
 ). ، إعادة طباعة1972إنجيل النساء، ( وأسمته 1895
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بالإمكان أن يُعثر أيضاً على دليѧلٍ حѧول تѧسليم المѧرأة مبѧادرةَ          
القيادة في ما سُجل عن النساء المسلمات الأوائل، ويندرج في ذلѧك            
حتى دور النѧساء المѧسلمات الأآثѧر رفعѧةً، اللѧواتي غالبѧاً مѧا تكѧون          

وممѧا سѧطره التѧاريخ      . رواية عنهن مرتبطةً بالذآور من ذرياتهن     ال
 آعائѧشة وحفѧصة   - )ص(حتى عن أولئك النسوة القريبات من محمدٍ    

 فيمѧا يتعلѧق برجولѧة محمѧد         –) ابنتѧه (وفاطمѧة   ) اثنتين من أزواجه  (
فѧѧإذا بحثنѧѧا فѧѧي آتѧѧاب ابѧѧن .  ونبوتѧѧه، أنهѧѧن آѧѧن صѧѧائناتٍ لѧѧسنته)ص(

، علѧѧى سѧѧبيل )1904 الكبيѧѧر، عѧѧام آتѧѧاب الطبقѧѧات (Ibn Sa'dسѧѧعد
المثال، لوجدنا موضوعين مهيمنين يُبرزان صورة هؤلاء النѧساء؛         

 ومѧѧن –أولاً، مѧѧن ناحيѧѧة أن جميѧѧع الروايѧѧات تتحѧѧدث عѧѧن النѧѧساء     
 على أنهѧن إمѧا قѧُدِّمن للѧزواج مѧن خѧلال             - )ص(ضمنهن نساء النبي    

آبائهن أو من خلال أقѧارب آخѧرين ذآѧور حتѧى بعѧد نѧزول الѧوحي                  
ѧѧى    . القرآنبѧѧز علѧѧساء رآѧѧؤلاء النѧѧن هѧѧا رُوي عѧѧم مѧѧاً، أن معظѧѧثاني

وعنѧѧدما يحѧѧصل اسѧѧتثناء تؤآѧѧد    . زواجهѧѧن، وإنجѧѧابهن، ووفيѧѧاتهن  
الروايѧѧات أن هѧѧؤلاء النѧѧساء لѧѧم ينخѧѧرطن علѧѧى نحѧѧوٍ مباشѧѧرٍ فѧѧي         

ونصادف أحد الأمثلة البѧارزة فѧي هѧذا         . صياغة المعرفة الإسلامية  
أحѧد أصѧحاب النبѧي    ( عبѧاسٍ    الشأن في الرواية التي ينصح بها ابѧن       

عائѧѧѧشة أنѧѧѧه بمقѧѧѧدورها أن تѧѧѧستقبل الحѧѧѧسن والحѧѧѧسين، ابنѧѧѧَي  ) )ص(
أي أنهمѧا ليѧسا مѧن فئѧة مѧن           (فاطمة، لأنهمѧا ينѧدرجان فѧي المحѧارم          

، 8، م   1904ابѧن سѧعد     ) ()ص(يحِلُّون للزواج؛ لأنهما حفيدَي النبي      
 ؛ وهذا يعني ضمناً أنه لم يكن مسموحاً لعائشة أن تمارس        )50ص  

فقѧد آانѧت المهѧام    ! استنتاجاً آهذا، ولم يكن بمقدورها أن تفعѧل ذلѧك         
المنوطѧѧѧة بهѧѧѧؤلاء النѧѧѧساء تنحѧѧѧصر فѧѧѧي تѧѧѧأمين الراحѧѧѧة، والنقѧѧѧل،      
والتنѧѧافس؛ إذن هѧѧن لѧѧم يѧѧشارآن فѧѧي تفѧѧسير القѧѧرآن، ولا فѧѧي صѧѧُنع  

، ولѧم يكѧنَّ مѧن بѧين         5 تاريخيѧاً، ولا سѧنَّة مجѧتمعهن       )ص(سيرة النبѧي    
 عالم الدين الكبير فѧي      –م أنس بن مالك     الأشخاص الذين عزى إليه   

 عندما آان في العاشرة من عمره )ص(المدينة، الذي بدأ يخدم النبي      
، وبالرغم من إضفاء صورٍ مثاليةٍ على هѧؤلاء         6 الإجماع بالرأي  –

                                                           
 وبѧين اتѧساعها لتѧشمل     )ص( حول التمييز بين سѧنة النبѧي      ) 120، ص   1988م  عا( راجع برزنجي    5

 .سنة الصحابة في حقباتٍ مختلفةٍ، أو أحاديث علماء المسلمين
لالتمѧاس المزيѧد مѧن الإيѧضاح حѧول الإجمѧاع وحѧول الفѧرق بѧين سѧنة                  ) 1965عام  ( راجع رحمن    6

 . وسنة المجتمع)ص(النبي 
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النѧѧساء مѧѧن بѧѧواآير صѧѧناعة التѧѧاريخ الإسѧѧلامي، لا نلاحѧѧظ أنهѧѧن       
 .في تسجيلهشارآن مشارآةً آاملةً في صنع ذلك التاريخ أو 

بعد مناقشة مشكلة إضفاء صورٍ مثاليةٍ، سأناقش قѧصة الخلѧق           
وعلاقتهѧѧѧا بفهѧѧѧم مبѧѧѧدأ الخلافѧѧѧة، ومѧѧѧن ثѧѧѧم سѧѧѧأربط قѧѧѧضية الخلѧѧѧق      
بالقѧѧѧضيتين الأخѧѧѧريين المتمثلتѧѧѧين بالأخلاقيѧѧѧة الاسѧѧѧتقلالية ومبѧѧѧدأ      

، وتѧوازن الѧضمير الحѧي مѧع العمѧل           )في الفѧصل الثالѧث    (الاحتشام  
 ).في الفصل الرابع(وى الاجتماعي، المتمثل بالتق

 
 إشكالية إضفاء الصورة المثالية

 تتطلѧب الѧشخص المثѧالي، ولا هѧو          7الإسلام لѧيس إيديولوجيѧةً    
وحقيقѧة أن القѧرآن لا يѧذآر        . 8تعليمٌ ثابتٌ يحتاج إلى شخѧصيةٍ نافѧذة       

 مريم وزوجة أحد الفراعنѧة، التѧي يѧشار إليهѧا فѧي        –سوى امرأتين   
 لا يعنѧي أن هѧاتين   –" آسيَّة"باسم بعض المصادر القرآنية اللاحقة   

المرأتين آانتا من النماذج الناشطة، بѧالرغم مѧن حقيقѧة أنهمѧا آانتѧا               
 حѧѧسبما –تُعتَبѧѧران نمѧѧاذج روحانيѧѧةً، ولѧѧم يَتخѧѧذ هѧѧذان النموذجѧѧان     

 مبѧѧادرةً قياديѧѧةً فѧѧي عمليѧѧة معرفѧѧة الجيѧѧل؛ فكѧѧُنَّ  -أوردت الروايѧѧات 
متات، الطѧѧѧاهرات،  راضѧѧѧياتٍ بѧѧѧأن يُعѧѧѧرَفن أنهѧѧѧنَّ التقيѧѧѧات الѧѧѧصا     

 العفيفات، وما شابه 
، آمѧѧا أنѧѧه لا يمكѧѧن أن تُعѧѧدَّ هѧѧؤلاء النѧѧساء المثѧѧل   9ذلѧѧك مѧѧن صѧѧفات 

تقتѧرح سѧبِلْبيرغ    ). أو للرجل في هذا الشأن    (الأعلى للمرأة المسلمة    
الفكѧѧرة الحرجѧѧة فѧѧي التفѧѧضيل التѧѧي "بѧѧأن ) 152، ص 1994عѧѧام (

ى حѧدٍّ مѧن أجѧل       ترافق مريم وحدها تهيئ سابقةً متناغمѧةً إلѧى أقѧص          
لكنѧي  ". ربط خديجة وفاطمة وعائѧشة مѧع النمѧوذج البѧدئي القرآنѧي         

                                                           
 المترجم. اف المتكاملة التي تشكل قوام برنامجٍ سياسي اجتماعيالنظريات والأهد:  الإيديولوجية7
 ). 2، ص 1994عام ( راجع نقد أرغون لهذه اللاهوتية الجامدة عن الإسلام 8
 النموذج الأآثر وروداً يتمثل في وصف مريم في القرآن الكريم، حيث بكون رد فعلهѧا علѧى اتهѧام                     9

 {:  وراء حجѧاب، والاسѧتجابة بѧصومٍ عѧن الكѧلام             قومها لها بغياب عفافها عѧن طريѧق عѧزل نفѧسها           
واذآر في الكتاب مريم إذ انتبѧذت مѧن أهلهѧا مكانѧاً شѧرقيا، فاتخѧذت مѧن دونهѧم حجابѧاً فأرسѧلنا إليهѧا                       
روحنا فتمثل لها بشراً سويا، قالت إني أعوذ بالرحمن منك إن آنѧت تقيѧا، قѧال إنمѧا أنѧا رسѧول ربѧك                         

كѧون لѧي غѧلام ولѧم يمسѧسني بѧشر ولѧم أكُ بغيѧا، قѧال آѧذلك قѧال                       لأهب لك غلاماً زآيا، ، قالت أنى ي       
ربѧك هѧو علѧي هѧين ولنجعلѧه آيѧةً للنѧاس ورحمѧةً منѧا وآѧان أمѧراً مقѧضيا، فحملتѧه فانتبѧذت بѧه مكانѧѧاً                
قصيا، فاَجآءها المخاض إلى جذع النخلة قالت يا ليتني مت قبل هذا وآنت نѧسيا منѧسيا، فناداهѧا مѧن                    

بك تحتك سريا، وهزي إليك بجذع النخلة تساقط عليك رطباً جنيا، فكلي            تحتها ألا تحزني قد جعل ر     
واشربي وقѧري عينѧاً فإمѧا تѧرين مѧن البѧشر أحѧداً فقѧولي إنѧي نѧذرت للѧرحمن صѧوماً فلѧن أآلѧم اليѧوم                   

 ].26-19/16: مريم[  }إنسيا
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أحاجج بأنه ينبغѧي أن يُنظѧرَ إلѧى مѧريم وآسѧية، والنѧساء الأخريѧات              
أوردت ودود أسѧماءهن    [اللواتي نوَّهَ إليهن القرآن مѧن دون أسѧماء          

 ونحѧѧن بحاجѧѧةٍ إلѧѧى أن  . آأمثلѧѧةٍٍ فحѧѧسب )] 106، ص 1999عѧѧام (
، علѧѧى النحѧѧو الѧѧذي ينظѧѧر فيѧѧه   )لامѧѧَثََ(لاء النѧѧساء آѧѧَـننظѧѧر إلѧѧى هѧѧؤ 

علѧѧѧيهم الѧѧѧصلاة (القѧѧѧرآن إلѧѧѧى إبѧѧѧراهيم وموسѧѧѧى وعيѧѧѧسى ومحمѧѧѧد  
منѧѧوا امѧѧرأة آوضѧѧرب االله مѧѧثلاً للѧѧذين {: فѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى) والѧѧسلام

فرعѧѧون إذ قالѧѧت رب ابѧѧن لѧѧي عنѧѧدك بيتѧѧاً فѧѧي الجنѧѧة ونجنѧѧي مѧѧن       
بنѧѧة عمѧѧران فرعѧѧون وعملѧѧه ونجنѧѧي مѧѧن القѧѧوم الظѧѧالمين، ومѧѧريم ا 

التي أحصنت فرجها فنفخنا فيه من روحنا وصѧدَّقت بكلمѧات ربهѧا             
، ولѧيس آنمѧاذج     ]12-66/11: التحريم [}وآتبه وآانت من القانتين   

 . عن المثل الأعلى، أو عن نماذج بدئيةٍ
إن صُنع نموذجٍ مثالي جامѧدٍ مѧن أي شخѧصية بѧشريةٍ ، حتѧى                

. التوحيѧѧد: سѧѧلاممѧѧن الأنبيѧѧاء، هѧѧو عمѧѧل مخѧѧالفٌ لمبѧѧدأ جѧѧوهر الإ     
وبالرغم من أن ما ترمي إليه سѧبِلبيرغ هѧو أن تبѧرهن علѧى وجѧود                 
نمѧѧوذجٍ أنثѧѧويٍّ إيجѧѧابيٍّ يقѧѧارع التѧѧصوير المقولѧѧب المتكѧѧرر للنѧѧساء    
المسلمات بوضعٍ سلبيٍّ آان واضحاً أنه فاتها التعقيѧد الѧذي ينطѧوي         
. عليѧѧه مثѧѧل هѧѧذا الإضѧѧفاء لѧѧصورة المثѧѧل الأعلѧѧى علѧѧى هѧѧذا المبѧѧدأ    

نѧدرك لاحقѧاً آѧم بعيѧد أثѧر ذلѧك التعقيѧد الѧذي ينطѧوي عليѧه                    وسوف  
عѧѧدم أخѧѧذ هѧѧذا المبѧѧدأ بعѧѧين الاعتبѧѧار، مѧѧن قبѧѧل المѧѧسلمين وغيѧѧر          

 .10المسلمين، فيما يتعلق بمريم آطرازٍ بدئيٍّ للمرأة المسلمة
ويحاول أرغون بأسѧلوبٍ مѧشابه، وبѧسياقٍ مختلѧفٍ، أن يفكѧك              

. مѧسلمين والمستѧشرقين   هذا الѧنمط الجامѧد خѧلال انتقѧاده لكѧل مѧن ال             
: وبالرغم من ذلك نراه يغض الطرف عن هذه الحقيقѧة؛ فهѧو يѧسأل         

آѧѧѧم هѧѧѧن النѧѧѧساء اللѧѧѧواتي فهمѧѧѧن فهمѧѧѧاً آѧѧѧاملاً النѧѧѧشوء البيولѧѧѧوجي  "
الثقѧѧѧافي لوضѧѧѧع  /والبѧѧѧشري والتѧѧѧاريخي والاجتمѧѧѧاعي ) الأحيѧѧѧائي(

النساء آي يحملن قيادة المعرآة الهادفة إلى الانعتѧاق فѧي المراحѧل             

                                                           
رون إلѧى    سأوضح في الفصل الثالث آيف يقيد المسلمون معنى المرأة المسلمة المثالية عندما ينظ             10

تبتل مريم وانعزالها آمثلٍ أعلى لاحتشام المرأة المسلمة وعفافها، أو عندما يفسرون معنى الحجѧاب               
يا أيها الذين آمنوا لا تدخلوا بيوت النبѧي إلا أن يѧؤذن لكѧم إلѧى طعѧام غيѧر نѧاظرين إنѧاه                         {في القرآن   

 ذلكѧѧم آѧѧان يѧѧؤذي النبѧѧي   ولكѧѧن إذا دعيѧѧتم فѧѧادخلوا فѧѧإذا طعمѧѧتم فانتѧѧشروا ولا مستأنѧѧسين لحѧѧديث إن     
فيѧѧستحي مѧѧنكم واالله لا يѧѧستحيي مѧѧن الحѧѧق وإذا سѧѧألتموهن متاعѧѧاً فاسѧѧألوهن مѧѧن وراء حجѧѧاب ذلѧѧك     
أطهر لقلوبكم وقلѧوبهن ومѧا آѧان لكѧم أن تѧؤذوا رسѧول االله ولا أن تنكحѧوا أزواجѧه مѧن بعѧده أبѧداً إن                      

 . أو فصلهنترخيصاً لعزل النساء] 33/53: الأحزاب [}ذلكم آان عند االله عظيماً



© 2007 Nimat Hafez Barazangi Woman’s Identity and the Qur’an: Arabic Translation 
 

60 

ورَدّي هو أن هѧؤلاء     "  وفي صالح تعزيز الكائن البشري؟     الملائمة
النساء لم يفهمن أياً من هѧذه الѧضوابط فهمѧاً آѧاملاً علѧى نحѧو الدقѧة                

بتحقيق ذاتهن آأشخاصٍ "المستلزمة؛ لأنهن آنَّ ولم يزلن يُضحّين       
، "لكي يحافظن علѧى بقѧاء النѧوع       ) على نحو ما يؤآد عليه أرغون     (

         ѧون مѧع أرغѧا يتوقѧام   (نهن  على نحو مѧن  ). 62، ص   1994عѧونح
نجѧѧد مفهѧѧوم التѧѧضحية بالѧѧذات مهيمنѧѧةً علѧѧى مѧѧا يتوقعѧѧه مѧѧن الإنѧѧاث  
المѧѧسلمون وغيѧѧر المѧѧسلمين الѧѧذآور ، لѧѧيس فѧѧي الاقتبѧѧاس المѧѧذآور  
أعلاه من أرغون فحسب، بل إن النساء أنفسهن بدأن يؤمن به إلѧى             

 وتُعتبѧر الباحثѧاتُ   . 11درجة أنهن أخفقن في تحقيق تطورهن الѧذاتي       
المتعاضدات من النساء الناشطات العالمѧات المعاصѧرات أُنموذجѧاً          
. للطريقة التѧي تحѧاول النѧساء مѧن خلالهѧا اآتѧساب هѧويتهن الذاتيѧة                

لكن عملهѧن، وآѧذلك عملѧي، إلѧى حѧدٍّ بعيѧدٍ، لѧم يولѧِّدا الѧديناميكيات                   
. التربويѧѧة الѧѧضرورية للانتقѧѧال إلѧѧى مѧѧا وراء مجѧѧرد ضѧѧرب مثѧѧالٍ   

لنѧساء أن يفقѧدن مبѧادرتهن القياديѧة فѧي حѧال             ومن الممكѧن لهѧؤلاء ا     
آلمѧةٍ  : عدم محافظتهن علѧى مѧشارآةٍ فعالѧةٍ فѧي توليѧد شѧيئين اثنѧين             

جديدةٍ وعالمٍ جديѧدٍ يرافقѧان آѧل جيѧل بѧدلاً مѧن أن تقتѧصر مهمѧتهن                   
. 12على المساعدة في إآثѧارٍ ولاديٍّ لأجѧسام هѧذه الأجيѧال بيولوجيѧاً             

 آѧѧان يقѧѧوم بѧѧه أجيѧѧالٌ مѧѧن  ولا حاجѧѧة لهѧѧؤلاء النѧѧساء أن يكѧѧررن مѧѧا 
تكѧѧرار المعرفѧѧة التѧѧي أنتجهѧѧا أسѧѧلافهم والتعليѧѧق : الѧѧذآور المѧѧسلمين

 .عليها
وأنѧѧѧا أؤآѧѧѧد أن المبѧѧѧادئ المثاليѧѧѧة للمѧѧѧرأة المѧѧѧسلمة فѧѧѧي القѧѧѧرآن 
الكريم صورةٌ طبق الأصل عѧن المبѧادئ المثاليѧة المتعلقѧة بالرجѧل              

 ، وأن هѧѧذه المبѧѧادئ لا)1996برزنجѧѧي، وزمѧѧان، وأفѧѧضل، عѧѧام  (
تحتѧѧاج إلѧѧى طѧѧرازٍ أنثѧѧوي بѧѧَدئي أو طѧѧرازٍ ذآѧѧوريٍّ بѧѧدئي آѧѧي يѧѧتم      

وأحѧѧاجج، فѧѧضلاً عѧѧن ذلѧѧك، بѧѧأن هѧѧذا البحѧѧث عѧѧن المثѧѧل     . تطبيقهѧѧا
الأعلѧѧى فѧѧي شѧѧخص إنѧѧسانٍ آخѧѧر هѧѧو بالѧѧضبط مѧѧا أدى إلѧѧى إخفѧѧاق    

 فѧي  – سواءٌ في ذلك مفكروهم وعѧامتهم، ذآѧوراً وإناثѧاً    -المسلمين  
علѧѧѧى أنѧѧѧه " خلاقيѧѧѧة العقلانيѧѧѧةالشخѧѧѧصية الدينيѧѧѧة الأ"إدراك معنѧѧѧى 

والرجѧѧل (المفهѧوم الجѧѧوهري فѧي صѧѧياغة أخلاقيѧة المѧѧرأة المѧسلمة     

                                                           
 راجع اقتباس إليزابيت آادي ستانتون في المقدمة فيمѧا يتعلѧق بتطѧوير الѧذات آواجѧبٍ أسѧمى مѧن                      11

 . التضحية بالذات، وحجتي هنا بأن تطوير الذات لا يمكن أن يتحقق من دون اآتساب الهوية الذاتية
 .حقق تعلُّم الكلمة بقراءة العالميت: معروف بين المربين لعبارته التي يقول فيها) 1970عام ( باولو فريري 12
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ونظѧراً لأن المѧسلمين لѧم       . جنباً إلى جنبٍ مѧع مبѧدأ التوحيѧد        ) المسلم
 بما يتوافق   –يدرآوا هذا المعنى في المنهج التربوي للقرآن، فإنهم         

 ضѧѧمنها  أخفقѧѧوا فѧѧي نقѧѧل التكوينѧѧات الاجتماعيѧѧة، ومѧѧن  –مѧѧع ذلѧѧك 
. الجنس، لأن المرأة، وبكل بѧساطةٍ، لѧم تنخѧرط فѧي عمليѧة التفѧسير               

ولذلك يمكѧن أن يخѧدم اقتѧراح أرغѧون أن المѧسلمين تجنبѧوا تطبيѧق                
 – على غѧرار تلѧك ذات الѧصلة بѧالميراث            –أحكام الإسلام الجديدة    

لخوفهم من التفريط بوضعهم النابع من قѧوتهم الذآوريѧة، يمكѧن أن      
تاب على نحوٍ أفضل في حال فهمنا له في سياق        يخدم هدف هذا الك   

 قѧصة   )18: 8،  1904عѧام   (يѧروي أبѧن سѧعد       : الواقعة التاريخيѧة الآتيѧة    
 رضѧي االله    عندما رفض أن يعطي فاطمѧة     ) الخليفة الأول (أبي بكرٍ   
 حصتها من ممتلكات والدها، بانياً حكمه على الرواية التاليѧة           عليها

 ليس لنѧا وريѧث، ومѧا        –الأنبياء   –نحن  : (()ص(المنسوبة إلى النبي    
؛ إذ تمثѧѧل هѧذه القѧصة مثѧѧالاً جيѧداً عѧن إقѧѧصاء     ))نترآѧه فهѧو صѧدقة   

فبѧأي طريقѧةٍ أخѧرى يمكننѧا        . النساء عن القيادة وعن إنشاء المعرفة     
 قد أصѧدر تѧصريحاً بهѧذا الѧشأن العظѧيم مѧن              )ص(أن نفسر أن النبي     

؟ هѧѧذا لأن دون أن يُعْلѧѧِم عائلتѧѧه الأقѧѧرب، خѧѧصوصاً أزواجѧѧه وابنتѧѧه
توريث الأنثى آان يمثل أحد التحولات الرئيѧسية فѧي ثѧورة الجنѧدر           

Gender) ،  سين      أي مѧين الجنѧات بѧة ) فهوم العلاقѧي   . القرآنيѧا أننѧوبم
أآثر مَيلاً إلى تفسير هذه الرواية الخاصѧة مѧن ناحيѧة إشѧارتها إلѧى                

، بنѧاءً علѧى سѧياق الحѧديث، وبنѧاءً علѧى أن              )الملَكيѧة (وراثة القيѧادة    
 آان يستخدم المناسبة مѧن أجѧل إلغѧاء ممارسѧةٍ آهѧذه بمѧا                )ص(لنبي  ا

 – وبدرجѧةٍ موازيѧةٍ      –ينسجم مع القول الفصل للقرآن الكريم، أهتم        
بالحقيقة الظѧاهرة الواضѧحة أن الإنѧاث مѧن بѧين أفѧراد أسѧرة النبѧي                  

مѧѧن بمثѧѧل هѧѧذا الحكѧѧم الهѧѧام، علѧѧى افتѧѧراض أن   لِعْ لѧѧم يكѧѧنَّ قѧѧد أُ)ص(
 .الرواية دقيقةٌ

ومهما يمكѧن أن يكѧون التفѧسير، أخفѧق المѧسلمون فѧي إحѧداث                
تغييراتٍ في التكوينѧات الاجتماعيѧة، ومѧن ضѧمنها قѧضية الجѧنس؛               

، أو  )ص(لأنهم آانوا يبحثون عѧن مثѧلٍ أعلѧى سѧابقٍ بعѧد وفѧاة النبѧي                  
حتى عندما آان القرآن يأمرهم أن يقتطعѧوا أنفѧسهم اقتطاعѧاً آѧاملاً              

ا قيل لهم اتبعوا ما أنزل االله قالوا بѧل     وإذ{: عن الممارسات السابقة  
نتبѧѧع مѧѧا ألفينѧѧا عليѧѧه آباءنѧѧا أوَ لѧѧوْ آѧѧان آبѧѧاؤهم لا يعقلѧѧون شѧѧيئا ولا     

وإذا قيل لهѧم تعѧالوا إلѧى مѧا أنѧزل االله             {،  ]2/170: البقرة [}يهتدون
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وإلى الرسول قالوا حسبنا ما وجدنا عليѧه آباءنѧا أوَ لѧوْ آѧان آبѧاؤهم                 
وإذا فعلѧѧѧѧوا {، ]5/104: المائѧѧѧѧدة [}نلا يعلمѧѧѧѧون شѧѧѧѧيئاً ولا يهتѧѧѧѧدو

فاحشة قالوا وجѧدنا عليهѧا آباءنѧا واالله أمرنѧا بهѧا قѧل إن االله لا يѧأمر                    
، ]7/28: الأعѧѧѧراف [}بالفحѧѧѧشاء أتقولѧѧѧون علѧѧѧى االله مѧѧѧا لا تعلمѧѧѧون

المعرفѧѧѧѧة (وقѧѧѧѧد انتقѧѧѧѧل المѧѧѧѧسلمون فعليѧѧѧѧاً مѧѧѧѧن الѧѧѧѧنصّ    . وغيرهѧѧѧѧا
اتٍ قانونيѧةٍ   توليѧد تѧشريع   (إلى سياسѧة عمليѧة      ) التصريحية بالمبادئ 

مѧѧѧن دون توجيѧѧѧه اعتمѧѧѧادٍ لأهميѧѧѧة تطѧѧѧوير الѧѧѧديناميكيات   ) للمبѧѧѧادئ
. التربوية القرآنية بعيداً عن تѧصورات الجѧنس وممارسѧاته الѧسابقة           

فعلѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال، عنѧѧدما يѧѧضع القѧѧرآن محمѧѧداً وإبѧѧراهيم عليهمѧѧا  
ولكم في رسول االله أسوة حѧسنة لمѧن       {السلام نمطاً للأسوة الحسنة     

إنمѧا  ] 33/21: الأحѧزاب  [} والدار الآخرة وذآѧر االله آثيѧراً       أراد االله 
 علѧى   - عليهما الصلاة والسلام     –يؤآد على مقدرة إبراهيم ومحمد      

فصل رأيهما عن رأي الوحي، على النحو الذي تؤآده عائѧشة عبѧد             
عندما ناقشت الطريقѧة التѧي أبهѧم        ) 5-4، ص   1968عام  (الرحمن  

؛ فѧصنعوا   "الإلѧه " الѧسابقة عѧن      فيها الناس قبل الإسلام التѧصورات     
] محمѧѧѧѧد وإبѧѧѧѧراهيمِ[وانطلاقѧѧѧѧاً مѧѧѧѧن اعتѧѧѧѧرافهم . أصѧѧѧѧناماً للرسѧѧѧѧل

ببѧѧشريتهم أآѧѧدوا أنهѧѧم لا يريѧѧدون أن يرقѧѧى بهѧѧم النѧѧاس إلѧѧى مرتبѧѧة    
لكنَّ ما يوازي ذلك فѧي الѧتهكم أنѧه حتѧى عنѧدما استѧشهدت        ". الإله"

ر قѧѧل إنمѧѧا أنѧѧا بѧѧش {:  عائѧѧشة عبѧѧد الѧѧرحمن بنفѧѧسها بالآيѧѧة الكريمѧѧة  
، آѧي تؤآѧد     ]41/6: فѧصلت  [}مثلكم يوحى إلي أنما إلهكم إله واحѧد       

عليهمѧѧا الѧѧسلام علѧѧى إنѧѧشاء هѧѧذه     ) وإبѧѧراهيم(علѧѧى مقѧѧدرة محمѧѧدٍ   
، لم تلجأ إلى تطبيق التفسير نفسه عندما تحѧدثت          "المعرفة الجديدة "

عن مريم وآسية أو عѧن المѧساواة بѧين الجنѧسين فѧي سѧياق المفهѧوم               
فلمѧѧѧاذا، إذن، حينمѧѧѧا  ). 10، ص 1967عѧѧѧام (الإسѧѧѧلامي للحريѧѧѧة  

 الѧذي استѧشهدت     –" مѧثلاً أعلѧى   "يجعل القرآن الكريم مريم وآسѧية       
 نجد أن التفسيرات تتبع على الѧدوام  –به عائشة عبد الرحمن أيضاً   

نوعية هاتين المرأتين على أنهما أنمѧوذجٌ للمؤمنѧات اللѧواتي يُنظѧر             
 لتفѧسيراته مѧن     إليهن آمثالياتٍ في التѧزامهن بالإيمѧان وخѧضوعهن        

خلال المعايير الاجتماعية الموجودة؟ وممѧا يѧدعو إلѧى الإربѧاك أن        
عائشة عبد الѧرحمن فѧي حѧين تعتѧرف بكѧون هѧاتين المѧرأتين مѧثلاً                  

-9، ص   1967عام  (أعلى، وتميزهما على أنهما بشران مستقلان       
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، وتتحѧѧدث عѧѧن الإسѧѧلام علѧѧى أنѧѧه يحѧѧرر البѧѧشر مѧѧن العبوديѧѧة   )10
التقبѧѧѧل "مѧѧѧع ذلѧѧѧك تواصѧѧѧل تمجيѧѧѧد ف، )4 ، ص1968عѧѧѧام (للبѧѧѧشر 

الطوعي للمرأة المسلمة للحق الطبيعي للرجѧل فѧي اسѧتحواذه علѧى             
وبѧѧѧالرغم مѧѧѧن اعترافهѧѧѧا ). 12، ص 1967عѧѧѧام (عليهѧѧѧا " القوامѧѧѧة

بمعنѧѧى بѧѧشريتهنَّ، وبحقيقѧѧة أنѧѧه تُعْهѧѧدُ إلѧѧيهن أيѧѧضاً رسѧѧالة وحدانيѧѧة  
ولكѧم  {:  وجѧل االله، بناءً على ما يؤآده القرآن الكريم في قولѧه عѧز             

في رسѧول االله أسѧوة حѧسنة لمѧن أراد االله والѧدار الآخѧرة وذآѧر االله                   
ولكѧѧم فѧѧي رسѧѧول االله أسѧѧوة  {: وقولѧѧه]  33/21: الأحѧѧزاب [}آثيѧѧراً

 –] 60/46: الممتحنѧѧة [}حѧѧسنة لمѧѧن آѧѧان يرجѧѧو االله واليѧѧوم الآخѧѧر  
ومن دون أن تنظѧر إلѧى مѧريم عليهѧا الѧسلام وآسѧية آأسѧوةٍ حѧسنةٍ،             

 هѧѧѧѧو، برأيѧѧѧѧي – تراهمѧѧѧѧا طѧѧѧѧرازين أوَّليѧѧѧѧين راقيѧѧѧѧين بѧѧѧѧدلاً مѧѧѧѧن أن
الشخصي، السبب الرئيسي الذي يكمن وراء مثل هذا التناقض فѧي           

راجع مزيداً مѧن النقѧاش      ) [وآخرين(تفسيرات عائشة عبد الرحمن     
 ]. حول القوامة في الفصل الرابع

للشخصيةٍ "آما أن غضَّ الطرف عن التربية الفكرية القرآنية        
، فيمѧا يتعلѧق     "قيѧة العقلانيѧة المتمتعѧة بموثوقيѧةٍ آاملѧةٍ         الدينية الأخلا 

بالنساء، يبدو واضحاً في آتابѧات المفكѧرين المѧسلمين المعاصѧرين           
 الѧذين أجѧد أن تفѧسيرهم لѧبعض          - ومن بينهم فضل الرحمن نفسه       -

وتفسير فضل الرحمن مُقلѧقٌ بكѧل       . لق الإنسان مُقلِقةً  سمات قصة خَ  
ربمѧا يمثѧل انحيѧازاً جنѧسياً مѧن النѧوع            ما في الكلمة من معنѧى لأنѧه         

نفѧѧسه الѧѧذي آѧѧان يوجѧѧد عنѧѧد المفѧѧسرين الأوائѧѧل، هѧѧذا بѧѧالرغم مѧѧن      
وإذا أردنѧا أن نتحѧدث   . تبصراته النافذة التي يتمتѧع بهѧا عѧن القѧرآن       

  باعتبѧѧѧار الأجيѧѧѧالٍ الجدبѧѧѧدةٍ تعمѧѧѧل فقѧѧѧط    –مѧѧѧن الناحيѧѧѧة التربويѧѧѧة  
 أعمѧال عائѧشة     ئتهم وبقرا –بالتفسيرات بدلاً من البدء بالقرآن نفسه       

 طѧرازاتٍ بدئيѧة جديѧدة، سѧيفتقدون     علѧى أنهѧا  عبد الرحمن وآخرين   
وبعبѧѧѧارةٍ أخѧѧѧرى سѧѧѧيتبعون . عمليѧѧѧة الفهѧѧѧم الفكѧѧѧري للقѧѧѧرآن الكѧѧѧريم

تفѧѧѧѧسيرات الأسѧѧѧѧلاف؛ وبالتѧѧѧѧالي، سѧѧѧѧيعززون المواقѧѧѧѧف القديمѧѧѧѧة     
 . بالقراءات الجديدة للقرآن الكريم

، الذي يمثѧل  "آدم"والقضية التي بين أيدينا إنما هي فهم معنى     
 فѧѧي اثنѧѧين، أو زوجѧѧين، أو شѧѧريكين -الخلѧѧق الأول للنѧѧوع البѧѧشري 

:  الذي سيحمل أمانة االله بما يتوافق مѧع قولѧه تعѧالى            –) ذآرٍ وأنثى (
ولا … وإذ قѧѧال ربѧѧك للملائكѧѧة إنѧѧي جاعѧѧلٌ فѧѧي الأرض خليفѧѧةً       {
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]. 35-30 /2:البقѧѧѧرة [}تقربѧѧѧا هѧѧѧذه الѧѧѧشجرة فتكونѧѧѧا مѧѧѧن الظѧѧѧالمين 
ن أن القرآن الكѧريم يُخبرنѧا أن آدم آѧان نبيѧاً أيѧضاً، آمѧا                 وبالرغم م 

إن االله اصѧѧѧطفى آدم ونوحѧѧѧاً وآل إبѧѧѧراهيم وآل {: فѧѧѧي قولѧѧѧه تعѧѧѧالى
، تتحѧدث آيѧات القѧرآن       ]3/33: آل عمѧران   [}عمران على العѧالمين   

وتؤآѧѧد هѧѧذه الآيѧѧات  . 13الكѧѧريم الباقيѧѧة عѧѧن آدم آرمѧѧزٍ لخلѧѧق البѧѧشر  
أيѧة مخلوقѧاتٍ أخѧرى بمزيѧة أن         على حقيقة أن البشر يختلفون عѧن        
ولقѧد عهѧدنا إلѧى آدم مѧن قبѧل           {لديهم القدرة على التفكيѧر والنѧسيان        

حتѧѧى عنѧѧدما تلقѧѧى آدم ] 20/115: طѧѧه [}فنѧѧسي ولѧѧم نجѧѧد لѧѧه عزمѧѧاً 
وينѧѧاقش مالѧѧك بѧѧن نبѧѧي هѧѧذه العمليѧѧة الهامѧѧة . رسѧѧالة الѧѧوحي الكاملѧѧة

عنѧѧѧدما يوضѧѧѧح الفѧѧѧرق بѧѧѧين رأي   ) 209-208، ص 1968عѧѧѧام (
 والتحليل المنطقي القرآني، مستشهداً منѧه بالآيѧة         )ص(حمدٍ  النبي م 
ولا تعجل بѧالقرآن مѧن قبѧل أن يقѧضى إليѧك وحيѧه وقѧل                 {: الكريمة

 مѧѧن خѧѧلال  –ويبѧѧدو واضѧѧحاً  ]. 20/114: طѧѧه [}رب زدنѧѧي علمѧѧاً 
من سورة طه مѧا الѧذي       ) 115-114(ربط معنَيَي الآيتين السابقتين     

 .يرمز إليه آدم
 

 ةلق والخلافقصة الخَ
يѧا أيهѧا   {:  التي تقѧول –إذا قبلنا الآية الأولى من سورة النساء        

 واحѧدة وخلѧق منهѧا زوجهѧا          نفѧس  الناس اتقوا ربكم الذي خلقكم مѧن      
وبѧѧѧث منهمѧѧѧا رجѧѧѧالاً آثيѧѧѧراً ونѧѧѧساءً واتقѧѧѧوا االله الѧѧѧذي تѧѧѧساءلون بѧѧѧه 

 علѧѧى أنهѧѧا ذات صѧѧلةٍ بفهѧѧم    - }والأرحѧѧام إن االله آѧѧان علѧѧيكم رقيبѧѧاً   
ѧѧي الإسѧѧف العقلѧѧي الموقѧѧسلمة التѧѧرأة المѧѧإن المѧѧساء، فѧѧاه النѧѧلامي تج

تنسجم مع القرآن تصبح شѧريكاً أساسѧياً فѧي عمليѧة تفѧسير القѧرآن،                 
تماماً مثلما أن دنوها ومѧشارآتها فѧي عمليѧة التفѧسير تُعѧدُّ ضѧرورةً                
مѧѧن أجѧѧل هويتهѧѧا الذاتيѧѧة؛ وذلѧѧك لأن الطبيعѧѧة البѧѧشرية تتميѧѧز بѧѧِـ         

لѧيس فѧي الإسѧلام      . )17، ص 1980فѧضل الѧرحمن عѧام       " (نفسها"
تفريقٌ بين الكيان العقلѧي والبѧدني، أمѧا الѧنفس فتعنѧي ضѧمناً مُجمѧل          
الѧѧشخص، أو العلاقѧѧة الوطيѧѧدة بѧѧين العقѧѧل والقلѧѧب البѧѧشريين التѧѧي      

                                                           
 من 37 هناك مئة وثلاثُ وعشرون آيةً على وجه الإجمال تتحدث عن آدم، ومن ضمنها الآية 13

 }فتلقى آدم من ربه آلماتٍ فأتمهن فتاب عليه إنه هو التواب الرحيم{: سورة البقرة التي يُصرَّح فيها
 ]2/37: البقرة[
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وإن ثراء هذه   . تدرك وجود االله من خلال علاقتها بذاتها وبالطبيعة       
 علѧѧى نحѧѧو مѧѧا آتبѧѧت  –المعѧѧاني، والѧѧذي يفѧѧرض نفѧѧسه فѧѧي القѧѧرآن  

 هѧѧѧو الѧѧѧذي سѧѧѧمح –) 34، ص 1987عѧѧѧام ( عبѧѧѧد الѧѧѧرحمن عائѧѧѧشة
وبѧالرغم  . لأجيالٍ من المسلمين أن يتوصلوا إلѧى تفѧسيراتٍ متجѧددة     

من ذلك، حالما قُدم هيكلٌ لا قرآنيٌّ للتفسير أو تعѧزز تفѧسيرٌ خѧاصٌّ             
على أنѧه تفѧسيرٌ نهѧائيٌّ، آُتѧب الѧضياع لكѧلٍّ مѧن ثѧراء هѧذه المعѧاني                   

 إدراك علاقѧѧѧتهم المباشѧѧѧرة معهѧѧѧا  وقѧѧѧدرة الأفѧѧѧراد المѧѧѧسلمين علѧѧѧى  
 علѧى   –؛ فيرى أحدنا    )18:1، أ،   1968عائشة عبد الرحمن، عام     (

 آيف أن قبول الغزالي للتصور اليوناني والمѧسيحي      –سبيل المثال   
والهندوسѧѧي فѧѧصل الطبيعѧѧة البѧѧشرية إلѧѧى عقليѧѧةٍ وبدنيѧѧةٍ قѧѧد أحѧѧدث     

      ѧѧل المعرفѧѧة مقابѧѧة الروحانيѧѧسلمين للمعرفѧѧصل المѧѧي فѧѧساماً فѧѧة انق
). 17، 1980عѧѧام (الدنيويѧѧة علѧѧى نحѧѧو مѧѧا أآѧѧده فѧѧضل الѧѧرحمن      

والمثال الآخر على ذلك آيفية تأثير مفهوم آدم وحواء، الѧوارد مѧن             
: التقليد اليهودي المѧسيحي، علѧى الترجمѧات الѧسائدة للآيѧة القرآنيѧة             

 واحѧدة وخلѧق منهѧا      نفѧس يا أيها الناس اتقوا ربكم الذي خلقكم من         {
لاً آثيѧراً ونѧساءً واتقѧوا االله الѧذي تѧساءلون        زوجها وبث منهمѧا رجѧا     

؛ فقѧѧد تحѧѧول ]4/1: النѧѧساء [}بѧѧه والأرحѧѧام إن االله آѧѧان علѧѧيكم رقيبѧѧاً
ليѧѧشير ضѧѧمناً إلѧѧى آѧѧلا الجنѧѧسين،   " نفѧѧس"التمييѧѧز الأنثѧѧوي لكلمѧѧة  

، وتحѧѧول )1949، عѧѧام Aliعلѧѧي " (شѧѧخص"وأصѧѧبحت ترجمتهѧѧا 
فتѧѧُرجم إلѧѧى ضѧѧميرٍ مѧѧذآرٍ؛   " زوجهѧѧا"ضѧѧمير التأنيѧѧث فѧѧي آلمѧѧة    

، وأخيراً قُلب ترتيب الخَلق ليعني ضѧمناً أن         "زوجه" أو" زوجته"
 ، عѧѧام Smith and Haddadسѧѧميث وحѧѧداد(حѧѧواء خُلقѧѧت مѧѧن ضѧѧلع آدم 

آѧѧذلك، . لايوجѧѧد فѧѧي القѧѧرآن" حѧѧواء" بѧѧالرغم مѧѧن أن مفهѧѧوم )1982
فإن مفهوم التسامي المطلق قد أوجد في الواقع مضامين جديدةً مѧن     

والقѧصد مѧن ذلѧك أن       .  للعѧزة الإلهيѧة والبѧشرية      أجل استيعاب أحدنا  
 ومѧѧن خѧѧلال  -آѧѧل فѧѧردٍ، ذآѧѧر آѧѧان أم أنثѧѧى، بحاجѧѧةٍ إلѧѧى إعلامѧѧه      

 }لا يكلѧف االله نفѧساً إلا وسѧعها        {:  أنه   –إمكانياته ولغته الخاصة به     
، وأن يفهما قبل أن يتمكن أي منهما مѧن ممارسѧة        ]2/286: البقرة[

 ).54-51، ص 1997، عام Barazangi يبرزنج(الإسلام 
ومما أصابه الفساد أيضاً معنى الاختيار الواعي لحمل رسالة         
القرآن بسبب تبني المسلمين للتفسير الإنجيلي لحمѧل الرسѧالة علѧى            

وإن تبني المسلمين لهذا المعنѧى، الѧذي        . أنها وزر الخطيئة البشرية   
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، لѧѧم يقتѧѧصر علѧѧى انتهѧѧاك المبѧѧدأ     "وِزر هبѧѧوط آدم لحѧѧواء "يعѧѧزو 
ساسѧѧي أنѧѧه لا أحѧѧد يحمѧѧل وزر الآخѧѧر، بѧѧل إنѧѧه فѧѧضلاً الإسѧѧلامي الأ

عѧѧن ذلѧѧك أحѧѧدث الرؤيѧѧة التѧѧي يكѧѧون فيهѧѧا المѧѧستوى الأعلѧѧى للتѧѧدين  
. والمعرفة الدينية مقصوراًً علѧى الѧشيوخ الѧذآور، أو رجѧال الѧدين             

نتيجѧѧѧةً لѧѧѧذلك هيمنѧѧѧت فكѧѧѧرة حمايѧѧѧة الѧѧѧذآر مѧѧѧن فتنѧѧѧة الأنثѧѧѧى علѧѧѧى  
      ѧوة       العلاقات العامة إزاء العلاقات الخاصة وعلѧوم القѧاس مفهѧى أس

 وآمѧѧا سѧѧنرى فѧѧي الفѧѧصل –فعلѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال . فѧѧي بنѧѧاء المعرفѧѧة
 برز تأآيدٌ على مفهѧوم الحيѧاء الإسѧلامي علѧى أنѧه خѧاصٌّ                –التالي  

 وسѧيلتين   – اجتماعيѧاً وفكريѧاً      -بالنساء، وأصѧبح عزلهѧا وانعزالهѧا        
 لكبح فتنتها؛ مما أدى ليس فقط إلى إيجاد عالمَين منفصلين للѧذآور           

والإنѧѧاث، بѧѧل أوجѧѧد أيѧѧضاً وجهѧѧات نظѧѧرٍ عالميѧѧةٍ منفѧѧصلةٍ؛ فكانѧѧت   
نتيجة ذلك أن تقلصت رسالة القرآن إلѧى مجѧرد آتѧابٍ مѧوروثٍ أو               

 .منتقلٍ من رجلٍ إلى رجل
آيѧѧف يمكѧѧن لمجتمѧѧعٍ : وبنѧѧاءً علѧѧى ذلѧѧك أآѧѧرر سѧѧؤالي الأولѧѧي 

د فѧѧي مѧسلمٍ أن يѧѧُؤمِّن آيانѧاً عقلانيѧѧاً أخلاقيѧاً مѧѧستقلاً واسѧتقلالياً للفѧѧر    
 إمѧѧѧا أُصѧѧѧيب – الѧѧѧذي تѧѧѧشكله النѧѧѧساء  –حѧѧѧين أن نѧѧѧصف المجتمѧѧѧع  

بالشلل، أو أنه لا يتسنى لѧه أن يѧشارك علѧى نحѧوٍ فعѧالٍ فѧي تحقيѧق                 
معنى القرآن وهُداه؟ وبما أنѧه مѧن المؤآѧد أن الإسѧلام عقيѧدةٌ وبنѧاء                 

 يغѧѧѧارود(اجتمѧѧاعي غيѧѧѧر قѧѧѧائمٍ علѧѧى الخѧѧѧضوع بѧѧѧل علѧѧى العمѧѧѧل    
Garaudy امѧѧѧب     )179، ص 1983 ، عѧѧѧسلماً يتطلѧѧѧرد مѧѧѧون الفѧѧѧإن آѧѧѧف ،

وبنѧاءً علѧى المعيѧار نفѧسه،     . مشارآةً فعالةً، لا مجرد قبѧولٍ للتعѧاليم      
آيѧѧѧف بمقѧѧѧدورنا التѧѧѧسليم بѧѧѧأن المѧѧѧرأة المѧѧѧسلمة اسѧѧѧتعادت حقوقهѧѧѧا    
الإنѧѧسانية مѧѧن دون أن تنخѧѧرط وبѧѧشكلٍ مباشѧѧرٍ فѧѧي ترجمѧѧة وإنجѧѧاز  

؟ ] 1995الѧѧѧѧذي أقѧѧѧѧره مѧѧѧѧؤتمر بيجيѧѧѧѧنج عѧѧѧѧام " [برنѧѧѧѧامج العمѧѧѧѧل"
والتاريخ يشير إلى أنها جُردت من هذه الحقوق مراتٍ عديدة تحت           
قنѧѧاع القѧѧوانين الإسѧѧلامية، أو سѧѧلطة الدولѧѧة، أو المعѧѧايير الكثيѧѧرة       
لحماية حقوق الإنسان؛ ولذلك يتمثل التدبير الناجع في أن تقوم هي          
نفسها بتوليѧد المعنѧى ضѧمن إطѧار هويتهѧا الذاتيѧة مѧع القѧرآن بينمѧا                   

 مѧن جهتنѧا   –اهيم الجوهرية للإسلام، وأن نتعѧرف       تحافظ على المف  
برزنجѧي، عѧام    ( على المعنى بأنه المبدأ الفاعѧل مѧن أجѧل العمѧل              –

ومѧѧن ثѧѧم فѧѧإن واقѧѧع حѧѧال المѧѧرأة المѧѧسلمة لѧѧيس     ). 52، ص 1997
 –مجرد ما آنѧا نقѧرأ عنѧه، ومѧا نѧزال، خѧلال المئتѧي عѧام الأخيѧرة                     
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الأبنѧاء، ومѧا    آمشكلات تعدد الزوجات، والطلاق، والوصاية على       
 . بل هي غياب الهوية الذاتية المنسجمة مع القرآن–سواها 

بѧأن  ) 38، ص   1966عام  (وحتى حينما يؤآد فضل الرحمن      
قѧѧد حѧѧسَّن واقѧѧع المѧѧرأة علѧѧى نحѧѧوٍ هائѧѧلٍ، وفѧѧي اتجاهѧѧاتٍ      "القѧѧرآن 
فإن الاتجاه الأآثر فاعليةً هو حقيقة أن المرأة قد مُنحѧت           ... مختلفةٍ  

يبѧѧѧدو أنѧѧѧه يؤآѧѧѧد علѧѧѧى الѧѧѧدور الأساسѧѧѧي " هليѧѧѧةشخѧѧѧصيةً آاملѧѧѧة الأ
في الآية الكريمѧة    " سلالة"وبحصره ترجمة آلمة    . لشخصية الذآر 

] 12 /23:المؤمنѧѧون [}ولقѧѧد خلقنѧѧا الإنѧѧسان مѧѧن سѧѧلالةٍ مѧѧن طѧѧين  {
فѧѧضل (لѧѧق الإنѧѧسان  لتعنѧѧي سѧѧائل التكѧѧاثر الѧѧذآوري فѧѧي معادلѧѧة خَ   

ى الظلم  ، فإن ترجمته يمكن أن تؤدي إل      )17، ص   1980الرحمن، عام 
.  حتѧى وإن لѧم يكѧن يقѧصد القيѧام بѧذلك      (gender injustice)الجنسوي 

أي يبѧѧѧѧدو فѧѧѧѧضل الѧѧѧѧرحمن وآأنѧѧѧѧه ينѧѧѧѧاقض حجتѧѧѧѧه بالѧѧѧѧذات بѧѧѧѧشأن 
للمѧرأة؛ وذلѧك لأنѧه حتѧى عنѧدما نقѧرأ            " الشخصية الكاملѧة الأهليѧة    "
االله الذي أحѧسن آѧل شѧيء خلقѧه وبѧدأ خلѧق الإنѧسان مѧن طѧين ثѧم                   {

، لا ينبغي   ]8-32/7: الإنسان [}هينجعل نسله من سلالة من ماء م      
بأنه مجرد ماء الذآر؛ لأننѧا إن فعلنѧا         " ماء مهين "لنا أن نقيد معنى     

 : ذلك سنناقض التأآيدات القرآنية على
وخلقنѧاآم مѧن    {خلق الذآر والأنثى، في قولѧه تعѧالى          -1

، 7/189: ، الأعѧѧѧѧراف4/1: النѧѧѧѧساء [}ذآѧѧѧѧرٍ وأنثѧѧѧѧى
، 39/6: ر، الزم 30/21: ، الروم 23/14: المؤمنون
 ،]49/13: الحجرات

الحيѧѧاة والمѧѧوت، والѧѧسماء (خلѧѧق آѧѧل شѧѧيءٍ أزواجѧѧاً،  -2
 ، )والأرض، والنهار والليل، والذآر والأنثى

تѧѧوقير الأرحѧѧام بعѧѧد تѧѧوقير االله، آمѧѧا فѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى  -3
واتقوا االله الذي تѧساءلون بѧه والأرحѧام إن االله آѧان         {

 ، وأخيراً]4/1: النساء [}عليكم رقيباً
ثѧم جعلنѧاه    {: ضيعنا معنى الخلѧق مѧن علѧق       نكون قد    -4

نطفة فѧي قѧرار مكѧين ثѧم جعلنѧا النطفѧة علقѧة فجعلنѧا                 
العلقة مضغة فجعلنا المضغة عظاماً فكѧسونا العظѧام         

 ].14-23/12: المؤمنون [}لحماً ثم أنشأناه خلقاً آخر



© 2007 Nimat Hafez Barazangi Woman’s Identity and the Qur’an: Arabic Translation 
 

68 

بالإضѧѧافة إلѧѧى ذلѧѧك، آلنѧѧا يعلѧѧم أن المѧѧرأة تنѧѧتج أيѧѧضاً إفѧѧرازاً    
: 1، الجѧزء    1977(ءً، ورد فѧي حѧديثٍ للبخѧاري         جنسياً ليلياً، أو ما   

 ). 280، الحديث 172-171ص 
 ينѧѧاقض فѧѧضل – وربمѧѧا عѧѧن غيѧѧر قѧѧصدٍ أيѧѧضاً  –فѧѧضلاً عѧѧن 

الرحمن شرحه السابق للأمانة، والعلاقѧة بѧين الإنѧسان واالله، وبѧين             
العمل والنعم، والجنس البشري آكائنٍ مفكرٍ أخلاقѧي، فѧي حѧين أن             

ط له حق الفهم، بل هѧو مѧسؤولٌ عنѧه مѧن             آل إنسانٍ بمفرده ليس فق    
آيѧف يمكѧن أن يُتѧَصور أن        . 14أجل أن يضع الأمانة موضع التنفيѧذ      

" الإنѧسان عѧن بѧاقي الخلѧق    "فضل الѧرحمن آѧان يؤآѧد علѧى تمييѧز         
ذا سويته ونفخت فيه مѧن روحѧي        إف{: من خلال حقيقة أن االله يقول     

،  ] 72/  38: ص[،  ]15/29: الحجѧѧѧѧر [} فقعѧѧѧدا لѧѧѧѧه سѧѧѧѧاجدين 
للمѧѧرأة فѧѧي " الشخѧѧصية الكاملѧѧة الأهليѧѧة"، وعلѧѧى ] 32/9:الѧѧسجدة[

حѧѧين أنѧѧه يحѧѧصر معنѧѧى المѧѧاء والѧѧسلالة بѧѧسائل التكѧѧاثر الѧѧذآري؟      
: آذلك، آيف بإمكان فضل الرحمن التكلم عѧن أن االله تعѧالى يقѧول               

: الأنعѧѧام[، ]33، 28، 15/26: الحجѧѧر [}خلѧѧق آدم مѧѧن صلѧѧصالٍ {
ز آدم من الجن الذي خلق من      ليمي" ، إلخ ]7/12: الأعراف[،  ]6/2

،  ) 17، ص 1980فѧѧضل الѧѧرحمن، عѧѧام  ] (15/27: الحجѧѧر[نѧѧار 
في حين أنѧه يحѧصر هѧذه العمليѧة بذريѧة الѧذآر وهѧو يعѧرف أن االله           

 خلق آل شيءٍ على شكل أزواج؟
وبالإمكѧѧان العثѧѧور علѧѧى إجابѧѧةٍ جزئيѧѧةٍ للأسѧѧئلة التѧѧي وردت      

، 1980 عѧام (أعلاه فѧي مواضѧع أخѧرى مѧن عمѧل فѧضل الѧرحمن                
؛ أي "بѧѧѧاطن الѧѧѧشخص "تعنѧѧѧي " نفѧѧѧس"، حيѧѧѧث آلمѧѧѧة  )112ص 

لكنهѧا ليѧست منفѧصلةً      " ،]النوع البشري [الحقيقة الحية في الإنسان     
ويأتي بعد ذلك تѧصريح فѧضل الѧرحمن         . عن الجسم أو مُقصاةً عنه    

مَنيѧّاً  (عندما اآتمل تنظيمه آكائنٍ بѧشري يُنѧتج سѧلالةً           "حول الخلق   
 هѧѧذا المنѧѧي فѧѧي الѧѧرحم يخѧѧضع إلѧѧى عمليѧѧةٍ    عنѧѧدما يُقѧѧذف). مُكѧѧاثِراً

                                                           
قاشѧѧي لتѧѧأثير الحمѧѧلات التبѧѧشيرية النѧѧصرانية علѧѧى التربيѧѧة     اطلѧѧع علѧѧى مزيѧѧد مѧѧن التفѧѧصيل فѧѧي ن   14

تفسير المقدسات تحول إلѧى مهمѧةٍ لا يقѧوم بهѧا إلا نخبѧةٌ مѧن                 ). ، ب 1995برزنجي، عام   (الإسلامية  
ظهѧر هѧذا أيѧضاً فѧي اللاهوتيѧة المѧسيحية            . خطѧأً " عبئѧاً "الذآور لكونهم حملة الأمانة، التѧي تُرحمѧت         

 الخلافة على أنها العبء الذي يُعتقد أن المسيح حمله من أجل تخليص             التي تعتمد على تفسير رسالة    
المѧѧسيحية : الѧѧسُّبُيلان المقدسѧѧان"، طѧѧرحٌ شѧѧفوي، Kenneth Cragg آينيѧѧث آѧѧراغ (البѧѧشر جمѧѧيعهم 

 " دعوةٌ من أجل الفهم: والإسلام
Conference, Washington National Cathedral and National Cathedral 
School, Washington, D. C., November 6-7, 1998) 
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زال يѧѧѧ مѧѧѧا  الѧѧѧذي)17، ص 1980فѧѧѧضل الѧѧѧرحمن، عѧѧѧام " (خَلقيѧѧѧةٍ
آما يمكن العثور على إجابةٍ جزئيةٍ أيѧضاً فѧي       . نطوي على إشكال  ي

، "آدم("بѧين خلѧق أول والѧِدَين        ) 16، ص   1999عام  (تمييز ودود   
ل ترتيبѧه ليتحѧو  ("وخلѧق النѧوع البѧشري    ) في آتاب فѧضل الѧرحمن   

ومѧѧع ذلѧѧك، مѧѧا يѧѧزال مѧѧن ). عنѧѧد فѧѧضل الѧѧرحمن" إلѧѧى آѧѧائن بѧѧشري
علѧى أنهѧا سѧائل التكѧاثر، أو أن          " سѧلالة "غير اللائق ترجمѧة آلمѧة       

على أنه مجѧرد منѧي الѧذآر، متجѧاهلين آѧلاً مѧن              " ماء مهين "نفسر  
وممѧѧا لا . مѧѧاء التكѧѧاثر فѧѧي الأنثѧѧى ودورهѧѧا الفعѧѧال فѧѧي هѧѧذه العمليѧѧة 

نѧُدرة التفاصѧيل فѧي      "مينة ودود أن    يدعو إلى الرضى أيضاً شرح أ     
) اثنѧѧين، أو شѧѧريك، أو مثنѧѧى " (زوج"حѧѧول معنѧѧى آلمѧѧة  " القѧѧرآن

يمكن أن يكون قѧد أدى إلѧى التفѧسير التقليѧدي الѧذي يقѧول إن الѧذآر                   
 ).20-17، ص 1999(هو أساس الخلق البشري 

فѧѧѧي معѧѧѧرض بحثѧѧѧي عѧѧѧن الѧѧѧسبب الѧѧѧذي جعѧѧѧل تفѧѧѧسير فѧѧѧضل  
ا الѧشكل، أو عѧن الѧسبب الѧذي          الرحمن لخلѧق الإنѧسان محѧدوداً بهѧذ        

جعѧѧل أمينѧѧة ودود تѧѧُضفي مثѧѧل هѧѧذه الدرجѧѧة مѧѧن التبريѧѧر العقلانѧѧي    
؛ "زوج"لتفسير آهذا لكونه معنىً ينطوي على غمѧوضٍ فѧي آلمѧة             

 أن أزيѧѧد فѧѧي تطѧѧوير فرضѧѧية فѧѧضل – آѧѧإجراءٍ جѧѧوهريٍّ –أحѧѧاول 
الѧѧرحمن، التѧѧي تѧѧرفض الانتقѧѧال الآلѧѧي لرسѧѧالة القѧѧرآن، وفرضѧѧية     

 التي ترفض قراءة الѧذآور علѧى أنهѧا القѧراءة الوحيѧدة              أمينة ودود، 
لكѧѧنْ آيѧѧف بمقѧѧدوري أن أقѧѧوم بѧѧذلك تربويѧѧاً، مѧѧع    . المقبولѧѧة شѧѧرعاً

الجيل الجديد، في حѧين يتعѧرض فيѧه مجѧرد وجѧود الأنثѧى للتѧسوية         
غيѧѧر العادلѧѧة، وربمѧѧا حتѧѧى يتعѧѧرض إلѧѧى الانفѧѧصال عѧѧن جѧѧذوره       

أصلاً عند مقارنتѧه مѧع      القرآنية؛ على أنه بدئياً، وعلى نحو متكافئ        
 وجود الذآر؟

وأحاول أيѧضاً أن أفهѧم الѧسبب الѧذي جعѧل النѧساء المѧسلمات،                
في الماضي والحاضر على السواء، يتوقفن عѧن أن يكتѧسبن أو أن             

لكنѧѧي لا أجѧѧد الإجابѧѧة  ". الشخѧѧصية ذات الأهليѧѧة الكاملѧѧة "يѧѧصبحن 
 على هذا السؤال قادمةً بوضوحٍ، وبثقةٍ، سѧواءٌ مѧن فѧضل الѧرحمن             

آما أنѧي لا    . أو من أمينة ودود عندما تقدَّما بتفسيرهما لقصة الخلق        
أجѧѧد إجابѧѧةً فѧѧي أي عمѧѧلٍ قѧѧام بѧѧه أولئѧѧك المفكѧѧرون المѧѧسلمون الѧѧذين 
. يѧѧدَّعون أنهѧѧم يُظهѧѧرون القѧѧرآن بأنѧѧه يѧѧُضفي عدالѧѧةً بѧѧين الجنѧѧسيين   

 ومن ثم، آيف سيتمكن الجيل الجديد من قراءة آلمة االله؟ 
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      ѧضل الѧتثار فѧه،           مثلما اسѧسقط رأسѧي مѧةً فѧشاعر قويѧرحمن م
باآѧѧѧستان، وفѧѧѧي منѧѧѧاطق أخѧѧѧرى فѧѧѧي أوائѧѧѧل الѧѧѧستينات مѧѧѧن القѧѧѧرن  

 آѧѧان، وبكѧѧل بѧѧساطةٍ، )ص(العѧѧشرين، عنѧѧدما رفѧѧض فكѧѧرة أن محمѧѧداً
 – وبطريقѧةٍ آليѧةٍ      –معيناً آأداة نقلٍ تѧمَّ إيѧصال الرسѧالة مѧن خلالهѧا              

 أن ، آمѧѧل)98، ص 1989، عѧѧام Dennyفريѧѧدريك دِنѧѧي  (إلѧѧى البѧѧشرية  
أوقظ مѧشاعر قويѧةً وأفكѧاراً قويѧةً مѧن أجѧل أن أوجѧد شѧيئاً يتجѧاوز                    
مجѧѧرد حѧѧديثٍ جديѧѧدٍ بѧѧين المѧѧسلمين المعاصѧѧرين عنѧѧدما أرفѧѧض أي  

. 15تفѧѧسيرٍ لخلѧѧق البѧѧشرية علѧѧى أنѧѧه نظѧѧامٌ ذآѧѧوريٌّ مѧѧن حيѧѧث المبѧѧدأ 
وإنѧѧي لأبنѧѧي رفѧѧضي هѧѧذا علѧѧى المفهѧѧوم القرآنѧѧي للأمانѧѧة الفرديѧѧة      

 علѧى تأآيѧد   –ال الى الѧتهكمً  وهنا موقع ميّ –والمسؤولية، آما أبنيه  
فضل الرحمن بأنه لم يكن بمقدور البشرية أن تتلقى رسѧالة القѧرآن             

أو الѧѧشريكين فѧѧي النѧѧوع البѧѧشري  /بѧѧشكلٍ آلѧѧيٍّ؛ لѧѧذلك فѧѧإن الѧѧزوجين 
ينبغѧѧي أن يكونѧѧا ذوي طبيعѧѧةٍ أوليѧѧةٍ مѧѧن أجѧѧل أن يتلقѧѧى آѧѧل منهمѧѧا    

انتѧѧه ومѧѧسؤوليته علѧѧى  القѧѧرآن بفاعليѧѧةٍ؛ لأن آѧѧلاً منهمѧѧا سѧѧيحمل أم  
 .انفراد

 
 

  والتقوى الخُلُققصة الخَلْق و
نحتѧѧѧاج إلѧѧѧى طѧѧѧرح المزيѧѧѧد مѧѧѧن الأسѧѧѧئلة علѧѧѧى أعمѧѧѧال فѧѧѧضل 

لѧѧق ومѧѧا تنطѧѧوي عليѧѧه مѧѧن الѧѧرحمن وآخѧѧرين فيمѧѧا يتعلѧѧق بقѧѧصة الخَ
آيѧف يمكѧن أن يتحѧدث القѧرآن         :  والتقѧوى   الخُلѧُق  مضامين من أجѧل   

عنѧصر  (لѧْق الإنѧسان     عن عنѧصرٍ ثѧانويٍّ مѧن الناحيѧة البدنيѧة فѧي خَ             
فѧѧي "  سѧѧلبيٌّ"الأنثѧѧى، الѧѧذي يѧѧُساء النظѧѧر إليѧѧه ؛ بادعѧѧاء أن الѧѧرحم   

، عنѧѧدما يعمѧѧد  )اسѧѧتقباله للمنѧѧي، أو أنهѧѧا الѧѧضلع المكѧѧسور مѧѧن آدم    
القرآن إلى التأآيد على أن آل فѧردٍ بѧشري يُعتبѧر عنѧصراً أساسѧياً،         

 – بعبѧѧѧѧارةٍ أخѧѧѧѧرى –ومѧѧѧѧشارآاً فعѧѧѧѧالاً فѧѧѧѧي اختيѧѧѧѧار الرسѧѧѧѧالة، أو  
بمѧѧا أن الإنѧѧسان علѧѧى : وأتѧѧساءل أيѧѧضاً". شخѧѧصيةً آاملѧѧة الأهليѧѧة"

وجه الإجمال هو الذي يُعطى الأمانة، وهѧو الѧذي يختѧار أن يحمѧل               
يا أيها الناس اتقѧوا   {: أو يرفض الرسالة، آما في الآيات الكريمات      

 واحѧدة وخلѧق منهѧا زوجهѧا وبѧث منهمѧا             نفسربكم الذي خلَقَكم من     
                                                           

 . اطلع على المزيد من النقاش حول الخُلُق بالوآالة في الفصل الثالث15
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اتقѧوا االله الѧذي تѧساءلون بѧه والأرحѧام إن االله             رجالاً آثيراً ونѧساءً و    
إن تجتنبѧѧوا {: وفѧѧي قولѧѧه تعѧѧالى] 4/1: النѧѧساء [}آѧѧان علѧѧيكم رقيبѧѧاً

 }آبائر مѧا تنهѧون عنѧه نكفѧر عѧنكم سѧيئاتكم ونѧُدخلكم مѧُدخلاً آريمѧاً                  
إنѧѧѧا عرضѧѧѧنا الإمانѧѧѧة علѧѧѧى {: وفѧѧѧي قولѧѧѧه تعѧѧѧالى] 4/31: النѧѧѧساء[

لنهѧѧѧѧا وأشѧѧѧѧفقن منهѧѧѧѧا الѧѧѧѧسماوات والأرض والجبѧѧѧѧال فѧѧѧѧأبين أن يحم
آيѧف  ] 33/72: الأحѧزاب  [}وحملها الإنسان إنه آان ظلوماً جهولاً     

يمكѧѧن أن تُحمѧѧل الѧѧديناميكيات التربويѧѧة لرسѧѧالةٍ آهѧѧذه علѧѧى عѧѧاتق     
 نصف الزوجين، الذي يشكل نصف البشرية؟ 

وبما أن القرآن لا يقبل الازدواجيѧة فѧي البѧدني والروحѧي، أو              
مѧѧѧاذا آѧѧѧان مѧѧѧن الممكѧѧѧن لفѧѧѧضل  فѧѧѧي الانقѧѧѧسام إلѧѧѧى جѧѧѧسدٍ وروحٍ، ل 

الѧѧѧѧѧرحمن أن يكتѧѧѧѧѧب حѧѧѧѧѧول هѧѧѧѧѧذا الѧѧѧѧѧرفض القرآنѧѧѧѧѧي لѧѧѧѧѧلازدواج   
الروحѧѧي عنѧѧدما آѧѧان يخاطѧѧب تطѧѧور الفكѧѧر المѧѧسلم بѧѧين     /الجѧѧسدي

، )17، ص1980عѧѧام (الإدراك الحѧѧسي الѧѧشكلي ونفѧѧاذ البѧѧصيرة    
علѧى أنهѧا تعنѧي      " سѧلالة "ومع ذلك، يفسر في اللحظѧة نفѧسها آلمѧة           

فѧѧضل الѧѧرحمن إلѧѧى هѧѧذا الانقѧѧسام فѧѧي    منѧѧيَّ الرجѧѧل؟ لمѧѧاذا انزلѧѧق   
" سلالة"لق بدلاً من أن يترجم آلمة       ترتيبٍ ذآوري، ثم أنثوي، للخَ    

فخلقنѧѧا {المѧѧذآورة فѧѧي الآيѧѧة الكريمѧѧة     " سلѧѧسلة العمليѧѧات "بأنهѧѧا 
 }العلقѧѧѧة مѧѧѧضغة فخلقنѧѧѧا المѧѧѧضغة عظامѧѧѧاً ثѧѧѧم أنѧѧѧشأناه خَلْقѧѧѧاً آخѧѧѧر      

العناصѧѧر تحمѧѧل آѧѧلا " ذريѧѧة"، أو بأنهѧѧا تعنѧѧي ]23/14المؤمنѧѧون [
الذآوريѧѧة والأنثويѧѧة، والѧѧذي يُعѧѧدُّ المعنѧѧى الأآثѧѧر شѧѧموليةً للكلمѧѧة        

 ؟"إنا خلقناآم من ذآرٍ وأنثى"العربية، وأقرب إلى التوازي مع 
إذا مѧѧا قبلنѧѧا مثѧѧل هѧѧذا الانقѧѧسام فѧѧي نظѧѧامٍ ذآѧѧوري، ثѧѧم نظѧѧامٍ       
أنثوي، فإننا ربما نقوم باستنتاج أن االله عز وجل لم يكن قادراً على     

ين اثنين من الطѧين نفѧسه، هѧذا مѧع أننѧا نعلѧم أن االله خلѧق                   خلق جنس 
 وحتѧى وإن فѧسرنا هѧذا الانقѧسام     ٍ.السماوات والأرض في آنٍ واحد   

الواضѧѧح باسѧѧتخدام تفريѧѧق أمينѧѧة ودود بѧѧين خلѧѧق الوالѧѧدَين الأوَّلѧѧَين   
وخلق البشرية على أنهما عمليتان متعاقبتѧان، فѧإن حقيقѧة أن أمينѧة              

أو مثنѧѧى / أو شѧѧريك /  فѧѧي معنѧѧى زوج ودود توقفѧѧت عنѧѧد تحقيقهѧѧا 
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يمكѧѧѧѧن أن يѧѧѧѧدفعنا أيѧѧѧѧضاً إلѧѧѧѧى الانخѧѧѧѧراط فѧѧѧѧي تفѧѧѧѧسيرٍ جنѧѧѧѧسوي      
 .16)جندري(

ولѧѧذلك فѧѧإن التغييѧѧر البنيѧѧوي الѧѧذي أفترضѧѧه فѧѧي هѧѧذا الѧѧسياق      
سѧѧيكون مبنيѧѧاً علѧѧى إيѧѧضاح نظѧѧرة القѧѧرآن إلѧѧى الأخلاقيѧѧة الدينيѧѧة        
 للمѧѧسلم، التѧѧي تكѧѧون مبنيѧѧةً فѧѧي هѧѧذا الѧѧسياق علѧѧى إيѧѧضاح الرؤيѧѧة      

 الѧديني للمѧسلم، والقѧائم علѧى شѧرط مقѧدرة آѧل فѧردٍ                 لخُلѧُق القرآنية ل 
وبالرغم من أنѧي مهتمѧةٌ علѧى وجѧه          . على إدراآه على نحوٍ مستقل    

 المѧѧرأة المѧѧسلمة، فѧѧإني أسѧѧتخدم المعيѧѧار القرآنѧѧي خُلѧѧُقالخѧѧصوص ب
.  معيѧاراً لѧذلك    – الإنѧسان المتقѧي      –ي المѧُدرك    خُلُقللكائن البشري ال  
 ѧѧد منهجѧѧل   ولا يعتمѧѧدةً للتحليѧѧنس وحѧѧتخدام الجѧѧى اسѧѧواء –ي علѧѧس 

آانѧѧت الهويѧѧة الأحيائيѧѧة لأيٍّ مѧѧن الجنѧѧسين، أو البنيѧѧة الاجتماعيѧѧة       
، على غѧرار اسѧتخدام أمينѧة ودود         "آصنفٍ للتفكير "للجنسوية، أو   

ي خُلُقѧ الѧدافع ال  "هѧو الѧشخص القѧادر علѧى أن يѧوازن            " المتقѧي . "له
يѧѧة التربويѧѧة للقѧѧرآن علѧѧى عقلانيѧѧا ليѧѧتمكن مѧѧن تطبيѧѧق العمل" الѧѧديني

وبالنهايѧѧة، .  أنهѧѧا عمليѧѧة تعلѧѧم، ومعرفѧѧة، وتعلѧѧيم، وعѧѧيش للاسѧѧلام  
سѧѧتؤدي هѧѧذه العمليѧѧة التربويѧѧة إلѧѧى إحѧѧداث تغييѧѧرٍ فѧѧي الترآيبѧѧات       

 .الاجتماعية للأمة الإسلامية لتضم الترآيبة الجنسوية
وإني لأؤآد أن التقوى ضاعت عنѧدما قطѧع المѧسلمون الѧصلة      

، وهي تعلُّم أسѧماء     )الذي يمثل النوع البشري العالِم    ( بين مهمة آدم    
 }وعلѧѧم آدم الأسѧѧماء آلهѧѧا  {الأشѧѧياء، بمѧѧا يتفѧѧق مѧѧع الآيѧѧة الكريمѧѧة     

الإقبѧѧال علѧѧى القѧѧرآن وهѧѧو علѧѧى اسѧѧتعدادٍ     "وبѧѧين ] 2/31: البقѧѧرة[
وقد نجѧم   ."  من نوره  – خلال هذه العملية     –لتلقي أوامره، مستلهماً    

. تعنѧي الѧذآر المبѧدئي     " آدم" آلمѧة    هذا الانقطاع من الافتراض بأن    
 التѧي تُعѧَدُّ مѧُستَلزَماً لإدراك نعمѧة          –وعندما جُعلت المهمة البѧشرية      

 حكѧѧراً علѧѧى الѧѧذآر، أدى ذلѧѧك إلѧѧى التѧѧسليم بѧѧأن  –الرسѧѧالة القرآنيѧѧة 
 تلقѧى الرسѧالة بѧشكلٍ آلѧيٍّ، وأن المѧسلمين لѧيس مطلوبѧاً                )ص(محمداً  

 وأصѧѧحابه الѧѧذآور، أو  )ص(مѧѧنهم سѧѧوى أن يُحѧѧاآوا نمѧѧوذج النبѧѧي    
ومѧѧѧن ثѧѧѧم فѧѧѧإن مهمتѧѧѧي هѧѧѧي أن أآѧѧѧشف الѧѧѧستار عѧѧѧن هѧѧѧذه . الخلفѧѧѧاء
 وهي عمليةٌ لѧم     –مات عن طريق قراءة القرآن الكريم تربوياً        المسلَّ

 آرسѧѧالةٍ أخلاقيѧѧةٍ –يُكتѧѧب لهѧѧا الاآتمѧѧال مѧѧن قبѧѧل علѧѧى حѧѧد علمѧѧي    
                                                           

 آانѧѧت ودود تهѧѧدف إلѧѧى تفѧѧسير القѧѧرآن مѧѧن منظѧѧورٍ أنثѧѧويٍّ مѧѧن أجѧѧل أن تجعѧѧل الموقѧѧف القرآنѧѧي       16
 . ياًالإيجابي من النساء واضحاً، وأنا بدوري لا أعني أنها آانت تقصد تفسيراً جنسو
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تتطلب التعقل وحرية الإختيار من قبل آل فرد وليست فقط رسѧالة            
 . يمكن أن تنتقل عن طريق النموذجأخلاقية

من الجدير بالملاحظة هنا أني لا أهمل الأعمال الفلسفية التѧي      
عѧѧѧام (تعѧѧѧالج الأخѧѧѧلاق الإسѧѧѧلامية، آعمѧѧѧل أحمѧѧѧد ابѧѧѧن مѧѧѧِسكاويه      

، لكѧѧѧن )1961عѧѧѧام (تهѧѧѧذيب الأخѧѧѧلاق ) "320/932-421/1030
أتوجѧѧه باهتمѧѧامي إلѧѧى الاسѧѧتخدام الѧѧواقعي لهѧѧذه الأخѧѧلاق فѧѧي بنѧѧاء    

ѧѧديني المعرفѧѧل الإدراك الѧѧن أجѧѧة مѧѧا التربويѧѧي /ة وحرآياتهѧѧالأخلاق
لكѧѧل فѧѧرد قبѧѧل الإنتقѧѧال إلѧѧى صѧѧُنع الѧѧسياسة وإلѧѧى العمѧѧل، مѧѧن أجѧѧل  

والقѧѧصد مѧѧن قراءتѧѧي التربويѧѧة إنمѧѧا هѧѧو . ممارسѧѧة الإسѧѧلام وعيѧѧشه
مѧع  " تَعَلѧُّم آدم لأسѧماء الأشѧياء      " إعادة الربط بين، والمѧشارآة فѧي        

ويحѧدوني أمѧلٌ باسѧتعادة      . ة القرآنيѧة  الإدراك البشري لنعمѧة الرسѧال     
معنѧѧى أخلاقيѧѧة المѧѧرأة مѧѧن آونهѧѧا تحѧѧت قوامѧѧة الأفѧѧراد الѧѧذآور فѧѧي  
أسѧѧرتها إلѧѧى آونهѧѧا آائنѧѧاً مѧѧستقلاً ذا عقلانيѧѧةٍ دينيѧѧةٍ أخلاقيѧѧةٍ، علѧѧى    
النحѧѧو الѧѧذي يقѧѧصده القѧѧرآن، وبالتѧѧالي لا يتمثѧѧل المعيѧѧار الفعѧѧال فѧѧي 

إن التقѧѧѧوى هѧѧѧي التѧѧѧي الأخѧѧѧلاق التѧѧѧسلطية للبنيѧѧѧة الاجتماعيѧѧѧة، بѧѧѧل 
  .ستكون المعيار الفعال، على النحو الذي يقصده القرآن

 لفѧѧѧضل الѧѧѧرحمن –وبѧѧѧرفض التفѧѧѧسيرين اللѧѧѧذَين وردا أعѧѧѧلاه  
 حول قصة الخلق ومضامينهما مѧن أجѧل الأخلاقيѧة           –وأمينة ودود   

والتقوى، إني بصدد اسѧتحداث رؤيѧةٍ جديѧدةٍ لفهѧم الإسѧلام والمѧرأة               
لفكѧѧرة التѧѧي تѧѧُدرك تاريخيѧѧاً بѧѧأن أخلاقيѧѧة وآѧѧذلك بѧѧرفض ا. المѧѧسلمة

 آانѧѧت أخلاقيѧѧةً بالوآالѧѧة، ومحѧѧصورةً بѧѧالتلقي    )ص(زوجѧѧات النبѧѧي  
، أؤآѧد حجتѧي الأولѧى       )ص(الآلي لمѧا يُنقѧل إلѧيهن عѧن طريѧق النبѧي              

بأنه لم يكن هناك أي تغييرٍ فѧي فهѧم الأخلاقيѧة بالوآالѧة فѧي أوسѧاط         
ة التلقѧي الآلѧي للرسѧالة        فكѧر  –وإذا قبلنا مثل هذه الفكѧرة       . المسلمين

 فإنه سيتمخض عن ذلك إثبات أن حجتي الأولى صالحةٌ، أي أنه            –
شخѧصيةٌ مكتملѧة    "لم يكن هناك أي تغيير في فهم الأنثى علѧى أنهѧا             

، ولا أي تغييѧѧѧѧرٍ علѧѧѧѧى بѧѧѧѧساط الواقѧѧѧѧع فѧѧѧѧي الترآيبѧѧѧѧات     "التأهيѧѧѧѧل
الاجتماعيѧѧة، ومѧѧن ضѧѧمنها قѧѧضية الجنѧѧسوية، فѧѧي المجتمѧѧع المѧѧدني  

وبالتالي بمقѧدورنا أن نѧستنتج أنѧه لѧم يѧتمَّ إدراك،             ). مدينةمجتمع ال (
أو ممارسѧѧѧة، حتѧѧѧى الفѧѧѧروض القرآنيѧѧѧة الدينيѧѧѧة الأخلاقيѧѧѧة بطريقѧѧѧةٍ 

 على نحѧو مѧا يѧوحي بѧه        –تربوية في ذلك الزمن وإلى الآن؛ وذلك        
الإدراك الحѧѧسي "  لأنѧѧه آѧѧان هنѧѧاك فѧѧصلٌ بѧѧين     -فѧѧضل الѧѧرحمن  
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الѧدافع  "فاصѧلٍ بѧين مفѧاهيم       ووضѧع حѧدٍّ     ". الشكلي ونفѧاذ البѧصيرة      
للѧѧѧذآور مقابѧѧѧل الإنѧѧѧاث خѧѧѧلال أوقѧѧѧاتٍ لاحقѧѧѧة   " الأخلاقѧѧѧي الѧѧѧديني

وأحѧѧاجج فѧѧي هѧѧذا الѧѧسياق بѧѧأن   . 17ضѧѧاعف مѧѧن تѧѧأثير هѧѧذا الفѧѧصل  
الفصل بѧين الإدراك الحѧسي الѧشكلي ونفѧاذ البѧصيرة الѧذي يتحѧدث                
عنه فضل الرحمن يمكن أن يكون حصل واقعياً خلال العهد الأول           

  ѧى                 للمجتمع الإسѧط، علѧرة فقѧك الفتѧد تلѧصوله بعѧن حѧم يكѧلامي، ول
نحو مѧا يѧوحي بѧه رحمѧن، لأنѧه آѧان هنѧاك حѧدٌّ فاصѧلٌ بѧين مفهѧوم                       

ونتيجѧѧѧةً لѧѧѧذلك، آُتѧѧѧب . الѧѧѧدافع الѧѧѧديني الأخلاقѧѧѧي للѧѧѧذآور والإنѧѧѧاث 
الѧѧضياع للحرآيѧѧات التربويѧѧة لبنيѧѧة المعرفѧѧة، لأن هѧѧذا الѧѧدافع آѧѧان    

وقѧѧد تجلѧѧى هѧѧذا   . يمفѧѧصولاً عѧѧن عمليѧѧة الإدراك الأخلاقѧѧي الفѧѧرد   
 )ص( حتى زوجات النبي     –الفصل والتفريق في الإبقاء على النساء       

علѧѧوم ) وضѧѧع نظريѧѧات ( فѧѧي منѧѧأى مѧѧن المѧѧشارآة فѧѧي تطѧѧوير      -
. التفѧѧѧѧسير والѧѧѧѧسنَّة والفقѧѧѧѧه؛ وفѧѧѧѧي صѧѧѧѧُنع الѧѧѧѧسياسة آنتيجѧѧѧѧةٍ لѧѧѧѧذلك 

والروايѧѧات المتفرقѧѧة التѧѧي تѧѧشير إلѧѧى المѧѧسائل التѧѧي استѧѧُشيرت بهѧѧا  
 ، عѧام    Afzal-ur-Rahman أفضل الѧرحمن  (آعالمةٍ  عائشة في الفقه، و   

" ربع أوامѧر الѧشريعة    "، وحقيقة أنها روت     )175-174 ص ،    ،1981
 .لا يُعدُّ دليلاً آافياً للإيحاء بانخراطها في بناء المعرفة الإسلامية

وخشية أن يُخطأ فهمي، إنني أقبل بشكلٍ أساسيٍّ على مناقѧشة           
الإسѧѧلامية (جتهѧѧا آتѧѧب التѧѧاريخ   فكѧѧرة الأخلاقيѧѧة بالوآالѧѧة التѧѧي أنت  

 الѧذين   )ص(وأآѧدتها الروايѧة حѧول صѧحابة النبѧي           ) وغير الإسلامية 
وإن قصة طلب أبي بكѧرٍ مѧن        . ارتبطوا به من خلال التزاوج أيضا     
، حتѧѧى عنѧѧدما آѧѧان الѧѧوحي    )ص(عائѧѧشة أن تѧѧشكر زوجهѧѧا، النبѧѧي    

أسѧاس تبرئتهѧا مѧن اتهامهѧا     ) 24 من السورة  11في الآية   (القرآني  
ѧѧلاص؛بعѧѧه   18دم الإخѧѧوبخ ابنتѧѧو يѧѧاب وهѧѧن الخطѧѧر ابѧѧصة عمѧѧو  ق 

 3فѧي الآيѧة      ()ص(حفصة برفقٍٍ بسبب تآمرها علѧى زوجهѧا، النبѧي           
وهمѧѧا صѧѧاحبا (تعنيѧѧان ضѧѧمناً أن هѧѧذين الѧѧرجلين ) 66مѧѧن الѧѧسورة 

 يمارسѧان الأخلاقيѧة     اآانѧ )  الأآثر بروزاً بѧين الأصѧحاب      )ص(النبي  
                                                           

مѧن أجѧل مزيѧد مѧن التحليѧل حѧول       ) 6-5، ص 1996عѧام   ( راجع مقال برزنجي وزمان و أفضل        17
موضوع آيف أن جعل مبادئ القرآن خاصةً بالذآورية في مقابل الأنوثة ربما آان السبب من وراء         
الظلѧѧم الجنѧѧسوي، وذلѧѧك بتجريѧѧد النѧѧساء مѧѧن وجѧѧودهن الأخلاقѧѧي، وأخيѧѧراً إقѧѧصائهن مѧѧن المѧѧشارآة    

 .ة؛ آجعل حضور صلاة الجمعة مع الجماعة فرضاً على الرجال فحسبالعام
، ) 1999دار الفكѧر،    (الكيان الإسلامي والنѧضال مѧن أجѧل العدالѧة           :  هذا الكتاب ترجم تحت عنوان    

 .المترجم
 .، أعلاه2راجع رد عائشة على أبيها، أبي بكرٍ، في الملاحظة رقم 18
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نѧѧت هاتѧѧان المرأتѧѧان الأآثѧѧر  بالوآالѧѧة مѧѧع ابنتيهمѧѧا، حتѧѧى عنѧѧدما آا  
آما تزودنا قصتا عمر وعلي ابن أبي طالѧب         . موثوقيةً في زمانهما  

ل زوجاتѧѧه وابنتѧѧه فاطمѧѧة، زِتѧѧ أن يعْ)ص(عنѧѧدما اقترحѧѧا علѧѧى النبѧѧي  
التي آانت أيضاً زوجة علي، بمثالين عن غياب التغيير فѧي إدراك            

د وُجѧِّه   وقѧ . أخلاقية المرأة حتى أثناء نѧزول الѧوحي بѧالقرآن الكѧريم           
مزيدٌ من التأآيد علѧى فكѧرة الأخلاقيѧة بالوآالѧة بѧشكلٍ ملحѧوظٍ بعѧد                 

 . 19، ومن ثمَّ رُويت تلك القصص بأسلوبٍ يؤيدها)ص(عصر النبي 
على أية حالٍ، نريد أن نتحقق، وبشكلٍ واقعيٍّ، إلى أي درجѧةٍ     

 مستقلاتٍ، ومѧاذا آѧان مѧوقفهن الأخلاقѧي          )ص(آانت زوجات النبي    
وإلѧѧى أي درجѧѧةٍ يكѧѧون هѧѧذا ) هѧѧن علѧѧى القѧѧضايا الفرديѧѧةأي ردُّ فعل(

الموقѧѧف مُلزمѧѧاً لبѧѧاقي النѧѧساء المѧѧسلمات فѧѧي ذلѧѧك العهѧѧد وفѧѧي هѧѧذا    
هل ينبغي أن يكون مُلزِمѧا؟ً لأنѧي أوضѧحت بأنѧه لѧيس              : الزمان؟ أو 

من الضروري أن يُجعل النموذج مثلاً أعلى يُحتѧذى، بѧل يجѧب أن               
إلѧѧى محاآمѧѧة حرآيѧѧة   يبقѧѧى مجѧѧرد مثѧѧلٍ فѧѧي حѧѧال آونѧѧه لا يѧѧدعو      

ويتطلب القيѧام بتحقيѧقٍ آهѧذا آتابѧاً منفѧرداً، ولѧذلك سѧوف               . للنموذج
أحѧѧصر التعامѧѧل مѧѧع هѧѧذا الموضѧѧوع فѧѧي اهتماماتنѧѧا الحاليѧѧة، وهѧѧي   

. عائشة، وحفصة، وفاطمة  : الأهمية التربوية لهؤلاء النساء الثلاث    
والهدف إنما هو فهم أيѧن أخفقѧت تفѧسيرات المѧسلمين لѧدور هѧؤلاء                

اء فѧي أن تعكѧس الثѧورة الجنѧسوية القرآنيѧة؛ ولѧذلك سѧآتي فѧي                  النس
الفѧѧѧصل التѧѧѧѧالي علѧѧѧى مناقѧѧѧѧشة قѧѧѧѧضية الوآالѧѧѧة مقابѧѧѧѧل الأخلاقيѧѧѧѧة    

 .الاستقلالية ومضامينها من أجل مبدأ الحشمة

                                                           
، رسول الاسلام، في آتب )ص( عن النبي محمد لطبقات النص)  Rubin( راجع تحليل روبين 19

  ) .1995(التفسير وآتب الفقه 


